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Thank you
for your trust and the purchase of our product. Make sure you have received an undamaged
product. If you do find transport damage, please contact the seller from which you purchased
the product, or the regional warehouse from which it was supplied.

Danke
fur Ihr Vertrauen und den Erwerb unseres Produktes. Vergewissern Sie sich, dass Sie ein
unbeschddigtes Produkt erhalten haben. Sollten Sie einen Transportschaden feststellen, wenden
Sie sich bitte an den Verkdufer, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an das regionale
Lager, aus dem es geliefert wurde.

Tack

for ditt fortroende och for kdpet av var produkt. Kontrollera aft produkten du har tagit emot Gr
oskadad. Om du upptdcker en transportskada, var vanlig kontakta aterforsdliaren som du képte
produkten av, eller den lokala butiken som levererade den.

Takk

for at du valgte ett av vare produkter. Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet.
Hvis du oppdager en transportskade, kontakter du selgeren du kjgpte produktet fra, eller lageret
som produktet ble levert fra.

Tak,

fordi du har valgt at kebe dette produkt. Kontrollér, at produktet ikke er beskadiget ved
modtagelsen. Hvis du opdager en transportskade, skal du kontakte salgsstedet eller det lager,
som produktet er afsendt fra.

Kiitos
luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos

havaitset kulietusvaurioita, ota yhteyttd tuotteen myyjadn tai paikalliseen myymaladn, josta se
foimitettiin.

bpakka pér
fyrir traust pitt og kaup @ voru okkar. Gakktu Or skugga um ad pU hafir fengid 6skemmda voru. Ef
skemmdir vegna flutninga finnast skaltu hafa samband vid séluadilann sem pU keyptir véruna
af, eda voruhusid a sveedinu padan sem henni var dreift.

Language: en-GB, de-DE, sv-SE, nb-NO, da-DK, fi-Fl, is-IS
Publication date: 2024-11-15

The information may be subject to changes. Inadvertent errors in information may occur.
This document and its content, including written material and images, are the property of Elon Group AB. You may not copy,

reproduce, modify, republish or distribute this document or any of its content without express written permission from Elon
Group AB. © 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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OVERVIEW
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Read this! - ENGLISH

A Dusting brush J On/off button (stick vacuum cleaner)

B Crevice tool K Suction level button

C HEPA filter L Body

D Filter cover M Handheld vacuum cleaner release button
E Dustcup N Charger bracket

F Handheld vacuum cleaner O Charger base

G On/off button (handheld vacuum cleaner) P Charger adapter

H Dust cup release button Q Floor nozzle

I Handle

Installation parts

Screws For mounting the charging dock to the wall.

Wall plugs For mounting the charging dock to the walll.

Bolt For securing the handle and body together when assembling the

stick vacuum cleaner.

READ THIS!

product. Only use this product as described in these instructions. The manufacturer

WARNING!
Read the safety information and the instructions before installing or using this
is not liable for damages resulting from improper use.

Find the model code
The model code is printed on a label on the vacuum cleaner.

SAFETY

Carefully read the instructions before you install and use the product. Save the instructions and
keep them near the product for future reference. All kinds of warranties shall be invalid if these
instructions are not followed.

Admonitions

\
A

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.

DANGER!
Used when there is a risk for personal injury or death.

WARNING!
Used when there is a risk for personal injury.




Safety - ENGLISH

O
O
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CAUTION!
Used when there is a risk for damage to the product.

NOTE!
General information that you should be aware of.

Helpful tips that you may find useful.

General safety

A
A

WARNING!
Risk of electric shock!

¢ Do not use or charge the product outdoors.
e Do not use the product on wet surfaces.

WARNING!

¢ Do not operate the product with a damaged charger, cord, or plug. If the
product is not functioning properly, has been dropped, damaged, exposed to
the outdoors, or submerged in water, return it to an authorised service facility
for inspection, repair, or adjustment.

¢ Make sure that the outlet voltage corresponds to the voltage specified on the
charger's rating label before connecting the product to the power supply. In
case of doubt, contact a qualified electrician.

¢ Unplug the product before any cleaning or maintenance to avoid electric
shock.

e Do not pull or carry the product by the power cord, use the cord as a handle,
close a door on the cord, or pull the cord around sharp edges or corners.

¢ Do not pull the power cord to unplug the product. Grab the power plug firmly
and pull it out of the power socket.

¢ Do not use the product if the ventilation openings are blocked. Make sure that
the ventilation openings on the product are clear. Keep them free of dust, lint,
hair, and any objects that may reduce airflow, as this can affect heat
dissipation.

¢ Make sure that the ventilation openings on the product are not covered, as
this can affect heat dissipation.

¢ Do not insert any objects info the openings on the product.

¢ Do not touch the charger, charger plug, charger terminal, or power plug with
wet hands.

e Use only the charger supplied by the manufacturer.

e Do not use the charger to charge any product other than the one it is
intended for.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



8 Safety - ENGLISH

¢ Do not operate the product for any purpose other than its intended use as
described in this manual.

¢ Do not vacuum anything that is burning or smoking, such as cigarettes,
matches, or hot ashes.

e Do not immerse the product, power cord, charger, or plug in water or any
other liquid for cleaning to avoid any risk.

e Do not use the product on or near heat sources, such as hot gas or a heated
oven.

¢ Do not use the product to vacuum flammable or combustible liquids, such as
gasoline, or in areas where they may be present.

¢ Do not use the product to vacuum liquids, as this may cause damage to the
product. This is a dry vacuum cleaner.

¢ Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of the body parts away from
openings and moving parts.

e Use caution when using the product to clean stairs or areas around stairs.

¢ Do not detach the battery or use it for any purpose other than its intended
use.

e Turn off the product before unplugging it.

e Switch off the product before connecting or disconnecting the motorised
nozzle.

¢ Only use the manufacturer's recommended attachments.. Using accessories
not recommended by the manufacturer may cause injury.

¢ Do not use the product without the dust bag and filters installed.

Safety for children and people with disabilities

WARNING!
A Only let the following groups use the product if they are supervised or if
instructions are provided to them about how to use the product in a safe way. They
must understand the hazards involved.

e Children 8 years and older. (Children younger than 8 years must be
continuously supervised, or be kept away from the product.)

e People with reduced physical, sensory or mental capabilities.
e People with a lack of experience and knowledge.

WARNING!
A e Keep all packaging away from children as there is a risk of suffocation.
¢ Do not let children play with the product. The product is not a toy.
e Keep the product and the power cord out of reach of children.
e Do not use the product near or around children without supervision.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Use the stick vacuum cleaner - ENGLISH

Disposal

O

I3

DANGER!
¢ Do not attempt to burn the product. The battery could explode causing
injury and death.

¢ Do not dispose of the product or the battery by throwing it into a fire.
There is a risk of explosion.

¢ Dispose of the used battery according to your local waste disposal
authority.

WARNING!

e Keep all packaging away from children as there is a risk of suffocation.

¢ To prevent children from getting an electric shock, unplug and cut the power
cord before disposing of the product.

Before you dispose of the product, the batteries must be removed. Use a screwdriver
to remove base decorative plate. Remove the batteries and unplug the connection
cable between the batteries and the vacuum cleaner. Properly dispose of the old
batteries of the product. The batteries contain hazardous substances harmful to the
environment. Follow the local environmental regulations and send them to a
designated recycling site.

Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner. Recycling packaging,
while observing national and local regulations, can reduce the consumption of raw
materials and the amount of waste in landfill sites.

This product is marked in compliance with European Directive 2012/19/EU, Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE). The symbol on the product or on its
packaging indicates that this product must not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please contact the relevant
municipal body in charge of waste management, your household waste disposal
service or the store where you purchased the product.

USE THE STICK VACUUM CLEANER

Before first use

A

WARNING!
Before installing or using this product, read the safety information and the full
instructions.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



10 Use the stick vacuum cleaner - ENGLISH

1. Remove all packaging materials.
WARNING! Keep all packaging away from children as there is a risk of suffocation.

2. Remove any stickers or labels from the product.

3. Assemble the stick vacuum cleaner. See section "Assemble the stick vacuum cleaner”,
page 10.

4. Assemble the charging dock. See section "Assemble the charging dock”, page 10.

5. Fully charge the stick vacuum cleaner before first use. See section "Charge the stick
vacuum cleaner”, page 11.

Assemble the stick vacuum cleaner

1. Insert the handle into the body.
WARNING! Take care to avoid kinking, crushing or damage the power cord.

2. Screw the bolt info the hole in the body to secure the handle and body together.
NOTE! The bolt is included with the product and can be found in the installation parts
bag.

3. Insert the body into the floor nozzle until the release button clicks into place.

Assemble the charging dock

1. Insert the charger bracket into the charger base securely.

2. Use the screws attach it to the wall or place it on a flat tabletop.
NOTE! The screws is included with the product and can be found in the installation
parts bag.

Use the vacuum cleaner

WARNING!
Before installing or using this product, read the safety information and the full
instructions.

NOTE!

@ During cleaning, pay attention to battery indicator. They will gradually dim as the
charge decreases, and the product will automatically stop when all indicators are
off.

Use the stick vacuum cleaner
1. Press the on/off button to turn on the vacuum cleaner.
The LED lights on the floor nozzle lights up.

2. Press the suction level button to switch between the two available suction levels.
3. Press the on/off button to turn off the vacuum cleaner.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Use the stick vacuum cleaner - ENGLISH n

Use the handheld vacuum cleaner

1

Press the release button on the stick vacuum cleaner and grasp the handle to remove it.
e To use the dusting brush, insert it into the suction nozzle of the vacuum cleaner.

e To use the crevice tool, insert it into the suction nozzle of the vacuum cleaner.
Press the on/off button to turn it on.
Press the on/off button to turn it off.

Charge the stick vacuum cleaner
Fully charge the stick vacuum cleaner before first use.

WARNING!
¢ Make sure that the outlet voltage corresponds to the voltage specified on the

charger's rating label before connecting the product to the power supply. In
case of doubt, contact a qualified electrician.

¢ Do not pull the power cord to unplug the product. Grab the power plug firmly
and pull it out of the power socket.

e Do not pull or carry the product by the power cord, use the cord as a handle,
close a door on the cord, or pull the cord around sharp edges or corners.

e Use only the charger supplied by the manufacturer.

¢ Do not detach the battery or use it for any purpose other than its intended
use.

¢ Do not use the charger to charge any product other than the one it is
intended for.

e Do not touch the charger, charger plug, charger terminal, or power plug with
wet hands.

e Do not use or charge the product outdoors.

NOTE!
@ The vacuum cleaner must be turned off and not in use during charging.

Charge the stick vacuum cleaner

1
2.
3.

Insert the charger adapter into the charger base.

Plug the charger adapter into a power outlet.

Lift and place it securely onto the charging dock. Make sure it connects firmly with the
charger base.

When the stick vacuum cleaner begins charging, the battery indicator lights up to display
the battery level.

The charging is complete when all the charging lights are lit. The vacuum cleaner is fully charged
after approximately 4 hours.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



12 Cleaning and maintenance - ENGLISH

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the stick vacuum cleaner

WARNING!
e Turn the product off before unplugging it.

¢ Unplug the product before cleaning or maintenance to avoid electric shock.

¢ Do not pull the power cord to unplug the product. Grab the power plug firmly
and pull it out of the power socket.

e Do not immerse the product, power cord, charger, or plug in water or any
other liquid for cleaning to avoid any risk.

¢ Do not touch the charger, charger plug, charger terminal, or power plug with
wet hands.

NOTE!
@ ¢ Itis recommended to clean the dust cup after every use. Clean or replace the
HEPA filter if it is blocked with a buildup of dust.

e The electric roll brush may become entangled with hair or other debris after
prolonged use. Clean it regularly to maintain the product's efficiency.

e HEPA filters and other spare parts can be purchased from vacuum cleaner
retailers.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Cleaning and maintenance - ENGLISH 13

1. Press the dust cup release button to remove the dust cup and filter assembly from the
handheld vacuum cleaner.

WARNING! Turn off the product before cleaning.
NOTE! If the dusting brush or the crevice tool is installed, detach it from the handheld

vacuum cleaner before cleaning.
2. Remove the filter assembly from the dust cup. Rotate the filter handle to detach the HEPA
filter.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



14 Troubleshooting - ENGLISH

3. Clean the dust cup and filter assembly:
a. Empty the dust cup.

b. Rinse the dust cup, filter cover, and HEPA filter thoroughly.

c. Wipe each part completely dry.

d. After cleaning, reinstall the parts in reverse order into the handheld vacuum cleaner.
4. Clean the roll brush:

a. Press the roll brush release tab to open the roll brush cover.

b. Remove the roll brush.

c. Clear any hair stuck on the roll brush.

d. Reinstall the roll brush properly and close the roll brush cover.

TROUBLESHOOTING

WARNING!
If the product does not work properly, or if you have any concerns about the
product. Contact Elvita support if you need help with your product.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Technical specifications

Net weight, stick vacuum cleaner 2.5kg

Net weight, handheld vacuum cleaner 1.1kg

Height 1160 mm
Width of floor nozzle 273 mm
Power cord length 1.5m

Suction power 6.5 kpa
Charging time ~4h

Battery time <52 min
Noise level <76 dBA
Working voltage DC18V
Adaptor input 100 V-240 V / 50/60 Hz
Adaptor output 22V /500 mA

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Technical specifications - ENGLISH 15

Rated power 100 W
Rated current 05A
Model identifier CSD3180S

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



16 Ubersicht - DEUTSCH

UBERSICHT

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Bitte lesen! - DEUTSCH 17

A Staubpinsel J  Ein/Aus-Taste (Stabstaubsauger)

B Fugendise K Taste fur die Saugstufe

C HEPA-Filter L Gehduse

D Filterdeckel M Auslosetaste for Handstaubsauger

E Staubbehdlter N Ladestationshalterung

F Handstaubsauger O Ladestation

G Ein/Aus-Taste (Handstaubsauger) P Ladestationsadapter

H Entriegelungstaste fUr den Staubbehdlter Q@ Bodendise

I Griff

Installationsteile

Schrauben Zur Befestigung der Ladestation an der Wand.

Wanddiibel Zur Befestigung der Ladestation an der Wand.

Schraube Zum Befestigen von Griff und Gehduse beim Zusammenbau des
Stabstaubsaugers.

BITTE LESEN!

WARNUNG!

A Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die Anleitung, bevor Sie dieses Gerdit
installieren oder benutzen. Verwenden Sie dieses Gerdt nur wie in dieser Anleitung
beschrieben. Der Hersteller haftet nicht fir Schéden, die durch unsachgemdBen
Gebrauch entstehen.

Den Modellcode finden
Der Modellcode steht auf einem Etikett an dem Staubsauger.

SICHERHEIT

Lesen Sie die Anweisungen sorgfdltig durch, bevor Sie das Produkt installieren und verwenden.
Bewahren Sie die Anleitung auf und bewahren Sie sie in der Ndhe des Produkts auf. Bei
Nichteinhaltung dieser Anweisungen erlischt jede Art von Garantie.

Ermahnungen

GEFAHR!
® ‘ Wird verwendet, wenn ein Personenrisiko von Verletzungen oder Tod besteht.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



18 Sicherheit - DEUTSCH

WARNUNG!

Wird verwendet, wenn Verletzungsgefahr besteht.

VORSICHT!

Wird verwendet, wenn die Gefahr einer Beschddigung des Produkts besteht.

HINWEIS!
Allgemeine Informationen, die Sie beachten sollten.

\l7

Hilfreiche Tipps, die niitzlich sein konnten.

Allgemeine Sicherheit

WARNUNG!
Stromschlaggefahr!
e Verwenden oder laden Sie das GerGt nicht im Freien.
e Verwenden Sie das Gerdt nicht auf nassen Oberfléichen.

WARNUNG!

A e Betreiben Sie das Gerdt nicht mit einem beschddigten Ladegerdt, Kabel oder
Stecker. Wenn das Gerdit nicht ordnungsgemaB funktioniert, heruntergefallen
ist, beschddigt wurde, der AuBenwelt ausgesetzt war oder in Wasser
getaucht wurde, bringen Sie es zur Uberprifung, Reparatur oder Einstellung
zu einer befugten Kundendienststelle.

e Vergewissern Sie sich, dass die Spannung der Steckdose mit der auf dem
Typenschild des Ladegeréts angegebenen Spannung Ubereinstimmt, bevor
Sie das Gerdt an das Stromnetz anschlieBen. Wenden Sie sich im Zweifelsfall
an eine Elektrofachkraft.

e  Ziehen Sie den Stromstecker, bevor Sie das Gerdt reinigen oder warten, um
einen Stromschlag zu vermeiden.

e Ziehen oder tragen Sie das Gerdt nicht am Stromkabel, verwenden Sie das
Kabel nicht als Griff, schlieBen Sie keine Tur am Kabel, und ziehen Sie das
Kabel nicht um scharfe Kanten oder Ecken.

e  Ziehen Sie nicht am Stromkabel, um das Gerdat zu trennen. Halten Sie den
Stromstecker fest und ziehen Sie ihn aus der Steckdose.

¢ Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn die LUftungséffnungen blockiert sind.
Vergewissern Sie sich, dass die LUftungsoffnungen am Gerdt frei sind. Halten
Sie sie frei von Staub, Flusen, Haaren und anderen Gegensténden, die die
Luftzirkulation beeintréchtigen kénnten, da dies die Warmeabgabe
beeintrdchtigen kann.

¢ Achten Sie darauf, dass die Luftungsoffnungen des Gerdts nicht verdeckt sind,
da dies die Warmeabgabe beeintrdchtigen kann.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Sicherheit - DEUTSCH 19

e Stecken Sie keine Gegensténde in die Offnungen des Geréits.

e BerUhren Sie das Ladegerdt, den Ladestecker, den Ladeanschluss oder den
Stromstecker nicht mit nassen Handen.

e Verwenden Sie nur das vom Hersteller gelieferte Ladegerdt.

¢ Verwenden Sie das Ladegerdt nicht zum Aufladen eines anderen Gerdts als
das, fur das es bestimmt ist.

e Betreiben Sie das Gerdt nicht fUr andere Zwecke als die in dieser Anleitung
beschriebenen.

* Saugen Sie keine brennenden oder rauchenden Gegenstdnde auf, z. B.
Zigaretten, Streichholzer oder heile Asche.

¢ Tauchen Sie das Gerdt, das Stromkabel, das Ladegerdt oder den Stecker zum
Reinigen nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten ein, um jedes Risiko zu
vermeiden.

e Benutzen Sie das Gerdt nicht auf oder in der Néhe von Warmequellen, wie z.
B. heiBem Gas oder einem beheizten Backofen.

e Verwenden Sie das Gerdt nicht zum Aufsaugen von entflammbaren oder
brennbaren FlUssigkeiten, wie z. B. Benzin, oder in Bereichen, in denen diese
vorhanden sein kdnnten.

e Verwenden Sie das Gerdt nicht zum Aufsaugen von FlUssigkeiten, da dies zu
Schdden am Gerdt fGhren kann. Dies ist ein Trockenstaubsauger.

e Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und alle Kérperteile von Offnungen
und beweglichen Teilen fern.

e Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerdt zur Reinigung von Treppen oder
Bereichen um Treppen herum verwenden.

e Nehmen Sie den Akku nicht heraus und verwenden Sie ihn nicht fir einen
anderen als den vorgesehenen Zweck.

e Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie es von der Stromversorgung trennen.

e Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie die motorisierte DUse anschlieBen oder
abnehmen.

¢ Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Anbaugerdte. Die
Verwendung von nicht vom Hersteller empfohlenem Zubehor kann zu
Verletzungen fUhren.

¢ Verwenden Sie das Gerdt nicht ohne installierten Staubbeutel und Filter.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



20 Sicherheit - DEUTSCH

Sicherheit fur Kinder und Menschen mit Behinderungen

WARNUNG!
A Lassen Sie die folgenden Personengruppen das Produkt nur verwenden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder wenn ihnen Anweisungen zur sicheren Verwendung
des Gerdits gegeben werden. Sie missen die damit verbundenen Gefahren
verstehen.

e Kinder ab 8 Jahren und dlter. (Kinder unter 8 Jahren missen stdndig
beaufsichtigt werden oder vom Gerdt ferngehalten werden).

e Personen mit eingeschrdnkten kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten.

e Personen mit mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen.

WARNUNG!
¢ Halten Sie alle Verpackungen von Kindern fern, da eine Erstickungsgefahr
besteht.

¢  Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerdit spielen. Das Gerdt ist kein Spielzeug.

e Bewahren Sie das Gerdt und das Stromkabel auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

e  Verwenden Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von Kindern oder in der Néhe von
Kindern ohne Aufsicht.

Entsorgung

GEFAHR!
® e Versuchen Sie nicht, das Gerdt zu verbrennen. Der Akku kdnnte
explodieren und Verletzungen und Tod verursachen.
e Werfen Sie das Gerdt oder den Akku nicht ins Feuer. Es besteht
Explosionsgefahr!
¢ Entsorgen Sie den verbrauchten Akku gemdB den 6rtlichen
Entsorgungsvorschriften.

WARNUNG!
A ¢ Halten Sie alle Verpackungen von Kindern fern, da eine Erstickungsgefahr
besteht.
e Um zu verhindern, dass Kinder einen Stromschlag bekommen, ziehen Sie den
Stromstecker und schneiden Sie das Stromkabel ab, bevor Sie das Gerdét
entsorgen.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Verwendung des Stabstaubsaugers - DEUTSCH 21

)¢

Bevor Sie das Gerdt entsorgen, missen die Akkus entfernt werden. Verwenden Sie
einen Schraubendreher, um die Bodenplatte zu entfernen. Entfernen Sie die Akkus
und ziehen Sie das Verbindungskabel zwischen den Akkus und dem Staubsauger
ab. Entsorgen Sie die alten Akkus des Gerdts ordnungsgemdB. Die Akkus enthalten
gefdhrliche, umweltschddliche Stoffe. Befolgen Sie die 6rtlichen Umweltvorschriften
und fhren Sie sie einer ausgewiesenen Recyclingstelle zu.

Entsorgen Sie die Verpackung auf umweltfreundliche Weise. Die Wiederverwertung
von Verpackungen unter Beachtung der nationalen und lokalen Vorschriften kann
den Verbrauch von Rohstoffen und die Abfallmenge auf den Deponien verringern.

Dieses Gerdt ist in Ubereinstimmung mit der Europdischen Richtlinie 2012/19/EU,
Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE), gekennzeichnet. Das Symbol auf dem Gerat
oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Gerdt nicht als
Haushaltsabfall behandelt werden darf. Stattdessen sind sie bei der zusténdigen
Sammelstelle for das Recycling von Elektro- und Elektronikgeréiten abzugeben.

Indem Sie sicherstellen, dass dieses Gerdt ordnungsgemdB entsorgt wird, fragen Sie
dazu bei, mdgliche negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemadBe Abfallentsorgung dieses
Gerdts verursacht werden kdnnten. Ndhere Informationen Uber das Recycling dieses
Gerdts erhalten Sie bei der zusténdigen kommunalen Behdérde fur Abfallwirtschaft,
bei Ihrem Hausmullentsorgungsdienst oder in dem Geschdft, in dem Sie das Gerdt
gekauft haben.

VERWENDUNG DES STABSTAUBSAUGERS

Vor der ersten Anwendung

WARNUNG!
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die volistindige Anleitung, bevor Sie
dieses Gerdt installieren oder benutzen.

1. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.
WARNUNG! Halten Sie alle Verpackungen von Kindern fern, da eine Erstickungsgefahr
besteht.

2. Entfernen Sie alle Aufkleber oder Efiketten von dem Gerdat.

3. Zusammenbau des Stabstaubsaugers. Siehe Abschnitt "Zusammenbau des
Stabstaubsaugers”, Seite 22.

4. Zusammenbau der Ladestation. Siehe Abschnitt “Zusammenbau der Ladestation", Seite

22.
Laden Sie den Staubsauger vor der ersten Anwendung vollsténdig auf. Siehe Abschnitt

"Aufladen des Stabstaubsaugers®, Seite 23.
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Zusammenbau des Stabstaubsaugers

1. Setzen Sie den Griff in das Gehduse ein.
WARNUNG! Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht geknickt, gequetscht oder
beschddigt wird.

2. Schrauben Sie die Schraube in das Loch im Gehduse, um den Griff und das Gehduse
miteinander zu verbinden.
HINWEIS! Die Schraube ist im Lieferumfang des Gerdts enthalten und befindet sich im
Beutel mit den Installationsteilen.

3. Setzen Sie das Gehduse in die BodendUse ein, bis der Entriegelungsknopf einrastet.

Zusammenbau der Ladestation

1. Stecken Sie die Ladehalterung fest in die Ladestation.

2. Verwenden Sie die Schrauben, um sie an der Wand zu befestigen oder stellen Sie sie auf
eine flache Tischplatte.

HINWEIS! Die Schrauben sind im Lieferumfang des Gerdts enthalten und befinden sich
im Beutel mit den Installationsteilen.

Verwendung des Staubsaugers

WARNUNG!
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die vollstindige Anleitung, bevor Sie
dieses Gerdit installieren oder benutzen.

HINWEIS!

@ Achten Sie wéhrend der Reinigung auf die Batterieanzeige. Diese wird allmdhlich
schwdcher, wenn die Ladung abnimmt, und das Gerdt schaltet sich automatisch
ab, wenn alle Anzeigen erloschen sind.

Verwendung des Stabstaubsaugers
1. DrUcken Sie die Ein/Aus-Taste, um den Staubsauger einzuschalten.
Die LED-Leuchten an der Bodenduse leuchten auf.

2. Drucken Sie die Saugstufentaste, um zwischen den beiden verfigbaren Saugstufen zu
wechseln.

3. Dricken Sie die Ein/Aus-Taste, um den Staubsauger auszuschalten.

Verwendung des Handstaubsaugers
1. Dricken Sie die Entriegelungstaste des Staubsaugers und fassen Sie den Griff, um ihn

abzunehmen.
e Um den Staubpinsel zu verwenden, stecken Sie ihn in die Saugdise des
Staubsaugers.

e Um die Fugendise zu verwenden, stecken Sie ihn in die Saugdise des Staubsaugers.
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2. Drucken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Gerdt einzuschalten.

3. Dricken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Gerdt auszuschalten.

Aufladen des Stabstaubsaugers

Laden Sie den Staubsauger vor der ersten Anwendung vollstdndig auf.

A

O

WARNUNG!

Vergewissern Sie sich, dass die Spannung der Steckdose mit der auf dem
Typenschild des Ladegerdts angegebenen Spannung Ubereinstimmt, bevor
Sie das Gerdt an das Stromnetz anschlieBen. Wenden Sie sich im Zweifelsfall
an eine Elektrofachkraft.

Ziehen Sie nicht am Stromkabel, um das Gerdt zu trennen. Halten Sie den
Stromstecker fest und ziehen Sie ihn aus der Steckdose.

Ziehen oder tragen Sie das Gerdt nicht am Stromkabel, verwenden Sie das
Kabel nicht als Griff, schlieBen Sie keine Tir am Kabel, und ziehen Sie das
Kabel nicht um scharfe Kanten oder Ecken.

Verwenden Sie nur das vom Hersteller gelieferte Ladegerdt.

Nehmen Sie den Akku nicht heraus und verwenden Sie ihn nicht fir einen
anderen als den vorgesehenen Zweck.

Verwenden Sie das Ladegerdt nicht zum Aufladen eines anderen Gerdts als
das, fur das es bestimmt ist.

BerUhren Sie das Ladegerdt, den Ladestecker, den Ladeanschluss oder den
Stromstecker nicht mit nassen Handen.

Verwenden oder laden Sie das Gerdt nicht im Freien.

HINWEIS!
Der Staubsauger muss wdhrend des Ladevorgangs ausgeschaltet und nicht in
Gebrauch sein.

Aufladen des Stabstaubsaugers
1. Stecken Sie den Adapter in die Ladestation.

2. SchlieBen Sie den Ladeadapter an eine Steckdose an.

3. Heben Sie es an und setzen Sie es sicher auf die Ladestation. Vergewissern Sie sich, dass
es fest mit der Ladestation verbunden ist.
Wenn der Stabstaubsauger mit dem Aufladen beginnt, leuchtet die Batterieanzeige auf,
um den Akkustand anzuzeigen.

Der Ladevorgang ist abgeschlossen, wenn alle Ladeleuchten aufleuchten. Der Staubsauger ist
nach etwa 4 Stunden vollstdndig aufgeladen.
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REINIGUNG UND WARTUNG

Reinigung des Stabstaubsaugers

WARNUNG!

A ¢ Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie es von der Stromversorgung trennen.

e Ziehen Sie den Stromstecker, bevor Sie das Gerdt reinigen oder warten, um
einen Stromschlag zu vermeiden.

e Ziehen Sie nicht am Stromkabel, um das Gerdt zu trennen. Halten Sie den
Stromstecker fest und ziehen Sie ihn aus der Steckdose.

¢ Tauchen Sie das Gerdt, das Stromkabel, das Ladegerdt oder den Stecker zum
Reinigen nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein, um jedes Risiko zu
vermeiden.

e BerUhren Sie das Ladegerdt, den Ladestecker, den Ladeanschluss oder den
Stromstecker nicht mit nassen Handen.

HINWEIS!

@ ¢ Es wird empfohlen, den Staubbehdlter nach jedem Gebrauch zu reinigen.
Reinigen Sie den HEPA-Filter oder tauschen Sie ihn aus, wenn er durch
Staubablagerungen verstopft ist.

¢ Die elekirische Walzenburste kann sich nach ldngerem Gebrauch in Haaren
oder anderen Verschmutzungen verfangen. Reinigen Sie ihn regelméBig, um
die Wirksamkeit des Gerdts zu erhalten.

e HEPA-Filter und andere Ersatzteile kénnen im Staubsaugerfachhandel
erworben werden.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Reinigung und Wartung - DEUTSCH 25

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste fUr den Staubbehdlter, um den Staubbehdlter und die
Filtereinheit aus dem Handstaubsauger zu entfernen.
WARNUNG! Schalten Sie das Gerdt vor der Reinigung aus.
HINWEIS! Wenn die Staubbirste oder die Fugendise installiert ist, nehmen Sie sie vor
der Reinigung vom Handstaubsauger ab.

2. Nehmen Sie die Filtereinheit aus dem Staubbehdlter. Drehen Sie den Filtergriff, um den
HEPA-Filter herauszunehmen.
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3. Reinigen Sie den Staubbehdlter und die Filtereinheit:

a.

b.
c.
d.

Entleeren Sie den Staubbehdlter.
Spulen Sie den Staubbehdilter, den Filterdeckel und den HEPA-Filter grindlich aus.
Wischen Sie jedes Teil vollsténdig trocken.

Bauen Sie die Teile nach der Reinigung in umgekehrter Reihenfolge wieder in den
Handstaubsauger ein.

4. Reinigen Sie die Walzenburste:

a. Drucken Sie auf die Entriegelungslasche der Walzenbirste, um die Abdeckung der
Walzenbdirste zu 6ffnen.
b. Entfernen Sie die WalzenbUrste.
c. Entfernen Sie alle Haare, die an der WalzenbUrste hdngen bleiben.
d. Setzen Sie die Walzenbirste wieder ordnungsgemdB ein und schlieBen Sie die
Abdeckung der Walzenburste.
FEHLERSUCHE

bezUglich des Gerdts haben. Wenden Sie sich an Elvita Support, wenn Sie Hilfe zu

WARNUNG!
Wenn das Gerdt nicht richtig funktioniert oder wenn Sie irgendwelche Bedenken

lhrem Produkt bendtigen.

TECHNISCHE DATEN

Technische Daten
Nettogewicht, Stabstaubsauger 2,5kg
Nettogewicht, Handstaubsauger 11kg
Héhe 1160 mm
Breite der Bodenduse 273 mm
Lange des Stromkabels 1,5m
Saugleistung 6,5 kpa
Ladezeit ~4h
Akkulaufzeit <52 Min.
Gerduschpegel <76 dBA
Betriebsspannung DC18V
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Eingang des Adapters
Adapterausgang
Nennleistung
Nennstrom

Kennung des Modells

27

100 V-240 V / 50/60 Hz
22V /500 mA

100 W

05A

CSD3180S
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OVERSIKT
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A Dammborste J P&/av-knapp (skaftdammsugare)

B Fogmunstycke K Sugeffektsknapp

C HEPA-filter L Stomme

D Filterkdpa M Frigoringsknapp for bordsdammsugare

E Dammbehdllare N Laddningskonsol

F Bordsdammsugare O Laddningsbas

G Pd&/av-knapp (bordsdammsugare) P Laddningsadapter

H Frigéringsknapp for dammbehdéllare Q Golvmunstycke

| Handtag

Installationsdelar

Skruvar For montering av laddningsdockan pa vdggen.

Vdggpluggar For montering av laddningsdockan pé vdggen.

Bult For aft fasta ihop handtaget och stommen nér skaftdammsugaren
satts ihop.

LAS DETTA!

VARNING!

A L&s sakerhetsinformationen och instruktionerna innan du installerar eller anvdnder
denna produkt. Anvéind endast den hdr produkten enligt beskrivningen i de hér
instruktionerna. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstér till f6lid av
felaktig anvandning.

Hitta modellkoden
Modellkoden &r tryckt pd en etikett p& dammsugaren.

SAKERHET

Lds instruktionerna noga innan du installerar och anvénder produkten. Spara instruktionerna
och férvara dem ndra produkten for framtida bruk. Alla garantier forlorar sin giltighet om dessa
instruktioner inte efterlevs.

Uppmaningar

O

FARA!
Anvdnds nar det finns risk for personskada eller dédsfall.
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VARNING!
Anvdnds ndr det finns risk for personskada.

FORSIKTIGHET!
Anvdnds ndr det finns risk for skada pé produkten.

OBS!
Allman information som du bor kanna ill.

\l7
Hjdlpsamma tips som du kan ha nytta av.

Allman sakerhet

VARNING!
Risk for elstotar!

e Anvénd inte och ladda inte produkten utomhus.
e Anvdnd inte produkten pd véta ytor.

VARNING!

A e Anvdnd inte produkten om laddaren, kabeln eller stickkontakten &r skadad.
Om produkten inte fungerar som den ska, om den har tappats, skadats,
forvarats utomhus eller sénkts ner i vatten ska den skickas fill en aukforiserad
serviceverkstad for inspektion, reparation eller justering.

e Sefill att uttagets spdnning stdmmer verens med spdnningen som anges pd
laddarens mdrkskylt innan du ansluter produkten till stromférsériningen.
Kontakta en behorig elekiriker vid tveksamheter.

e Koppla bort produkten fran stromforsériningen innan du rengor eller
underhdller den for aft undvika elstétar.

¢ Drainte eller béar produkten i stromsladden, anvénd heller inte sladden som
handtag, stéing dorrar pd sladden eller dra sladden runt vassa kanter eller
hoérn.

¢ Draintei stromsladden ndr du ska koppla bort produkten frén
stromforsoriningen. Ta tag ordentligt i stickkontakten och dra ut den ur
vagguttaget.

¢ Anvénd inte produkten om ventilationséppningarna dr blockerade. Se till att
ventilationséppningarna pd produkten dr fria. Hall dem rena fran damm,
ludd, har och féremdl som kan minska luftflédet eftersom detta kan paverka
vdarmeavledningen.

e Se il att ventilationsdppningarna pd produkten inte dr dvertdckta eftersom
detta kan péverka varmeavledningen.

e  Forinte in nagra féremal i 6ppningarna pd produkten.
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e Vidror inte laddaren, laddarens kontakt, laddarens poler eller stickkontakten
med vata hander.

e Anvdnd endast laddaren som fillhandahdlls av fillverkaren.

e Anvdnd inte laddaren for att ladda ndgon annan produkt én den avsedda.

¢ Anvand infe produkten till ndgot annat én det den &r avsedd for enligt
beskrivningen i den hdr instruktionsboken.

e Dammsug aldrig upp ndgot som brinner eller ryker, till exempel cigaretter,
tandstickor eller het aska.

e Sdnk inte ner produkten, stromsladden, laddaren eller stickkontakten i vatten
eller annan vétska ndr du rengor den eftersom det kan innebdira risker.

e Anvénd inte produkten pad eller néra vérmekdllor, till exempel varm gas eller
uppvarmd ugn.

e Anvénd inte produkten fill att dammsuga upp lattantdndliga eller brandfarliga

vatskor, till exempel bensin, eller i utrymmen dar de kan férekomma.

e Anvénd inte produkten till att dammsuga upp vétskor efter som detta kan
skada produkten. Det hér &r en torrdammsugare.

e Hdll har, 16st sittande kicder, fingrar och alla andra kroppsdelar borta frén
Oppningar och rérliga delar.

e Var forsiktigt ndr du anvdnder produkten i trappor eller utrymmen i ndrheten
av trappor.

¢ Tainte loss batteriet eller anvand det till négot annat dn dess avsedda
anvandning.

e Stdng av produkten innan du kopplar bort den frén stromférsériningen.

e Stdng av produkten innan du satter dit eller tar bort det motoriserade
munstycket.

¢ Anvdand endast tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren. Om du
anvdnder tillbehor som inte rekommenderas av tillverkaren kan det leda till
personskador.

¢ Anvénd inte produkten utan dammbehallaren eller filtren installerade.

Sakerhet for barn och personer med funktionsnedsattningar

A

VARNING!

L&t endast foliande grupper anvanda produkten om de 6évervakas eller har
instruerats om hur man anvdnder produkten pd eft sdkert satt. De maste forstd
riskerna det innebdr.

e Barn frén 8 dr och dldre. (Barn som dr yngre &n 8 ar mdste dvervakas hela
tiden, eller hallas borta frén produkten.)

e Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formdga.

e Personer som saknar erfarenhet och kunskap.

31
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VARNING!
A e Hadll allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn eftersom det finns risk for
kvdvning.
e L&t inte barn leka med produkten. Produkten dr inte en leksak.
e L&t inte barn komma ndra produkien eller dess stromsladd.
e Anvdnd inte produkten i ndrheten av eller runt barn utan évervakning.

Avfallshantering

FARA!
@ e  Forsok inte branna produkten. Batteriet kan explodera och orsaka
personskador eller dodsfall.

e Kassera inte produkten eller batteriet genom att branna dem. Det
foreligger explosionsrisk.

¢ Kassera det anvinda batteriet enligt dina lokala avfallsbestammelser.

VARNING!
e Hall allt férpackningsmaterial utom rdckhdll for barn eftersom det finns risk for
kvavning.

e For att forhindra att barn utsditts for elstétar ska stromsladden kopplas ur och
kapas innan produkten kasseras.

Innan du kasserar produkten maste batterierna tas ur. Anvénd en skruvmeijsel for att
ta bort dekorplattan pé& undersidan. Ta bort batterierna och koppla frén
anslutningskabeln mellan batterierna och dammsugaren. Kassera de gamla
batterierna fran produkten pé korrekt satt. Batterierna innehdller farliga dmnen som
ar skadliga f6r miljon. Folj de lokala miljiébestdmmelserna och skicka dem ftill en
officiell dtervinningscentral.

Kassera férpackningen pa ett miljsvénligt satt. Atervinn férpackningen i enlighet med
lokala lagar och foreskrifter, for att reducera férbrukningen av rdmaterial och mark
som anvdnds fér deponering av avfall.

Denna produkt dr markt i enlighet med WEEE-direktivet 2012/19/EU om avfall som
utgors av eller innehdller elektriska eller elektroniska produkter. Symbolen pé
produkten eller pa dess férpackning indikerar att produkten inte fér hanteras som
hushdllsavfall. Istallet ska den Idmnas till tilldmpligt insamlingsstdille fér &tervinning
av elektrisk och elektronisk utrustning.

Genom att avfallshantera denna produkt pé korrekt satt forhindrar du aft den utgor
negativ p&verkan pd miljé och manniskors hdlsa, viket hade varit fallet om den inte
avfallshanterades korrekt. Fér mer information om &tervinning av produkten,
kontakta lokala myndigheter som ansvarar for avfallshantering eller butiken ddr du
kopte produkten.

E
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ANVAND SKAFTDAMMSUGAREN

Fore forsta anvandning

VARNING!
Las sakerhetsinformationen och alla instruktioner innan du installerar eller
anvénder produkten.

1. Avlagsna allt férpackningsmaterial.
VARNING! Hall allt férpackningsmaterial utom réickhdll for barn eftersom det finns risk
for kvavning.

Avlagsna alla klistermdrken och etiketter frdn produkten.
Satt ihop skaftdammsugaren. Se avsnitt "Satt ihop skaftdammsugaren”, sida 33.
Montera laddningsdockan. Se avsnitt "Montera laddningsdockan”, sida 33.

Ladda skaftdammsugaren helt innan du anvédnder den férsta géngen. Se avsnitt "Ladda
skaftdammsugaren®, sida 34.

U

Satt ihop skaftdammsugaren
1. Satt i handtaget i stommen.
VARNING! Se till att du inte bdjer, kiammer eller skadar stromsladden.

2. Skruva i bulten i hdlet i stommen fér att fasta ihop handtaget och stommen.
OBS! Bulten medfdlijer produkten och hittas i pdsen med installationsdelar.

3. Forin stommen i golvmunstycket tills frigéringsknappen klickar pa plats.

Montera laddningsdockan
1. Sattiladdningskonsolen i laddningsbasen ordentligt.

2. Anvand skruvarna for att fasta den pd vaggen eller placera den pd en plan bdnkyta.
OBS! Skruvarna medféljer produkten och hittas i pdsen med installationsdelar.

Anvand dammsugaren

VARNING!
Las sdkerhetsinformationen och alla instruktioner innan du installerar eller
anvénder produkten.

OBS!
@ Hall koll pa batteriindikatorerna ndr du stddar. De sléicks gradvis nér laddningen
minskar och produkten stdngs av automatiskt ndr alla indikatorerna har sldckts.
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Anvind skaftdammsugaren
1. Tryck p& pd/av-knappen for att slé pd dammsugaren.
LED-belysningen pd& golvmunstycket téinds.

2. Tryck pd sugeffektsknappen for att vaxla mellan de tvé tillgdngliga sugnivaerna.
3. Tryck p& pd/av-knappen for att stdnga av dammsugaren.

Anvand bordsdammsugaren

1. Tryck pé frigéringsknappen pd skaftdammsugaren och ta tag i handtaget for att ta loss
den.
e  For att anvdnda dammborsten satter du i den i sugmunstycket pd dammsugaren.
e For att anvdnda fogmunstycket satter du i det i sugmunstycket pd dammsugaren.

2. Tryck pd p&/av-knappen for att slé pé den.
3. Tryck pd pd&/av-knappen for att stinga av den.

Ladda skaftdammsugaren
Ladda skaftdammsugaren helt innan du anvénder den férsta géingen.

VARNING!

A e Sefill att uttagets spdnning stdmmer dverens med spdnningen som anges pd
laddarens markskylt innan du ansluter produkten till strémférsériningen.
Kontakta en behorig elekiriker vid tveksamheter.

e Drainteistromsladden ndr du ska koppla bort produkten frén
stromfdrsdriningen. Ta tag ordentligt i stickkontakten och dra ut den ur
vdgguttaget.

e Drainte eller b&r produkten i strémsladden, anvénd heller inte sladden som
handtag, stéing doérrar pé sladden eller dra sladden runt vassa kanter eller
hérn.

¢ Anvdnd endast laddaren som fillhandahdlls av tillverkaren.

¢ Tainte loss batteriet eller anvand det till ndgot annat dn dess avsedda
anvandning.

¢ Anvénd inte laddaren for att ladda ndgon annan produkt én den avsedda.

e Vidror inte laddaren, laddarens kontakt, laddarens poler eller stickkontakten
med vata hénder.

e Anvénd inte och ladda inte produkten utomhus.

OBS!
@ Dammsugaren mdste vara avstdngd och far inte anvdndas under laddningen.

Ladda skaftdammsugaren
1. Sattiladdningsadaptern i laddningsbasen.
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2. Sattiladdningsadaptern i ett eluttag.

3. Lyft och placera den ordentligt i laddningsdockan. Se till att den ansluter ordentligt i
laddarbasen.
Nér skaftdammsugaren boérjar laddas tdnds batteriindikatorerna for att visa batterinivan.

Laddningen har slutférts ndr alla laddningslamporna dr tdnda. Dammsugaren ér fulladdad efter
cirka 4 fimmar.

RENGORING OCH UNDERHALL

Rengor skaftdammsugaren

VARNING!

A e Stdéng av produkten innan den kopplas bort frén stromférsériningen.

e Koppla bort produkten fran stromforsoriningen innan du rengor eller
underhdller den for att undvika elstétar.

e Drainteistromsladden ndr du ska koppla bort produkten frén
stromforsoriningen. Ta tag ordentligt i stickkontakten och dra ut den ur
vdgguttaget.

e Sdank inte ner produkten, strémsladden, laddaren eller stickkontakten i vatten
eller annan vétska ndr du rengér den eftersom det kan innebdira risker.

e Vidror inte laddaren, laddarens kontakt, laddarens poler eller stickkontakten
med vata hdnder.

OBS!
@ e Virekommenderar att dammbehdllaren rengérs efter varje anvdndning.
Rengor eller byt HEPA-filtret om det &r igensatt av uppbyggt damm.

e Efter en langre tids anvdndning kan har eller annan smuts trasslas in i den
elektriska borstrullen. Rengdr den regelbundet for att bibehdlla produktens
effektivitet.

e HEPA-filter och andra reservdelar kan kdpas frdn dammsugaréterforsdljare.
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1. Tryck pé frigéringsknappen fér dammbehdllaren for att ta bort den och filterenheten fran
bordsdammsugaren.
VARNING! Sting av produkten innan du rengér den.
OBS! Om dammborsten eller fogmunstycket dr installerade ska de tas bort frain
bordsdammsugaren innan du rengér den.

2. Ta bort filterenheten frdn dammbehdllaren. Vrid filterhandtaget for att ta loss HEPA-filtret.
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3. Rengdr dammbehdllaren och filterenheten:
a. Tém dammbehdllaren.

b. Skolj dammbehdllaren, filterképan och HEPA-filtret noggrant.
c. Torka alla delar helt torra.
d. Nar du har rengjort dem sdtter du tillbaka delarna i omvdnd ordning i
bordsdammsugaren.
4. Rengor borstrullen:
a. Tryck pé frigéringsklaffen for borstrullen fér att ppna borstrullens képa.
b. Ta bort borstrullen.
c. Ta bort eventuellt hdr som fastnat i borstrullen.
d. Satt tillbaka borstrullen ordentligt och stéing kapan.

FELSOKNING

VARNING!
Om produkten inte fungerar som den ska eller om du har funderingar om
produkten. Kontakta Elvitas support om du behdver hjdlp med produkten.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Tekniska specifikationer

Nettovikt, skaftdammsugare 2,5kg
Nettovikt, bordsdammsugare 1,1kg

Hojd 1160 mm
Golvmunstyckets bredd 273 mm
Sladdléngd 1,5m

Sugkraft 6,5 kpa
Laddningstid ~ 4 tim
Batteritid <52 min
Liudnivd <76 dBA
Driftsp&nning DC18V
Adapterns inspdnning 100 V-240V / 50/60 Hz
Adapterns utspdnning 22V /500 mA
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Ingé&ende effekt 100 W
Markstrom 05A
Modellbeteckning CSD3180S
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OVERSIKT
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A Stovkost J P&/av-knapp (skaftstavsuger)
B Sprekk-verktgy K Sugeeffekt-knapp
C HEPA-filter L Kabinett
D Filterdeksel M Utlgserknapp for den handholdte
stgvsugeren
E Stgvbeholder N Ladebrakett
F Héndholdt stevsuger O Ladebase
G Pd&/av-knapp (héndholdt stgvsuger) P Ladeadapter
H Utlgserknapp for stevbeholderen Q Gulvmunnstykke
I Hdandtak
Monteringsdeler
Skruer Brukes for @ montere ladedokken pd veggen.
Veggplugger Brukes for @ montere ladedokken pé veggen.
Bolt Brukes til & feste handtaket pd kabinettet ved montering av
skaftstevsugeren.
LES DETTE!
ADVARSEL!

Les sikkerhetsinformasjonen og anvisningene far du monterer eller bruker dette
produktet. Bruk produktet kun slik det beskrives i disse anvisningene. Produsenten
kan ikke holdes ansvarlig for skader som skyldes ikke-forskriftsmessig bruk.

Finne modellkoden
Modellkoden er trykt pd en etikett pd stavsugeren.

SIKKERHET

Les anvisningene ngye far du installerer produktet og tar det i bruk. Ta vare pd anvisningene og
oppbevar dem i ncerheten av produktet for fremtidig bruk. Alle garantier blir ugyldige hvis disse
anvisningene ikke falges.

Advarsler

O

FARE!
Brukes hvis det er risiko for personskade eller dod.
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ADVARSEL!
Brukes hvis det er risiko for personskade.

OBS!
Brukes hvis det er risiko for skade pd produktet.

NB:
Generell informasjon som du md vcere oppmerksom pd.

Nyttige tips som kan vcere til hjelp.

Generell sikkerhet

A
A

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stot!

e Ikke bruk eller lad produktet utendgrs.
e |kke bruk produktet pd véte overflater.

ADVARSEL!

e |kke bruk produktet med skadet lader, ledning eller stgpsel. Hvis produktet
ikke fungerer riktig eller det har blitt sluppet i bakken, skadet, brukt utenders
eller blgtlagt, tar du det med til et autorisert serviceverksted for & f& det
undersgkt, reparert eller justert.

e Vent med & koble produktet til stramforsyningen til du har sjekket at
nettspenningen stemmer med det som er spesifisert pd laderen. Kontakt en
kvalifisert elektriker hvis du er i tvil.

e For @ unngd elekirisk stet er det viktig at du kobler fra produktet fer rengjering
eller vedlikehold.

¢ |kke dra eller beer produktet etter stramledningen, og pass pd at ledningen
ikke kommer i klem i dgren eller trekkes rundt skarpe kanter eller hjgrner.

o Ikke trekk i stramledningen for & koble fra produktet. Hold godt rundt
stapselet og dra det ut av stikkontakten.

e |kke bruk produktet hvis ventilasjonsdpningene er blokkert. Pase at
ventilasjons@pningene pd produktet er dpne. Unngad at de tilstoppes med
stav, lo, har eller annet som kan redusere luftstremmen, da dette kan gé ut
over evnen til & lede bort varme.

e  Pass pd at ventilasjonsapningene pd produktet ikke tildekkes, da dette kan
gé ut over evnen til & lede bort varme.

e |kke stikk noe inn i dpningene pd produktet.

e Unngd & ta pd laderen, ladestapselet, ladeterminalen eller stgpselet ndr du er
vat pd hendene.

e Bruk kun laderen som fulgte med fra produsenten.
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e |kke bruk laderen til & lade andre produkter enn det som er tiltenkt.

e |kke bruk produktet til andre formdl enn det som er tiltenkt og beskrevet i
denne brukerhdndboken.

e |kke bruk stgvsugeren pd materialer som brenner eller avgir rayk (f.eks.
sigaretter, fyrstikker eller varm aske).

e P& grunn av farerisikoen fdr verken produktet, stremledningen, laderen eller
stapselet blgtlegges i vann eller annen vaeske.

e Ikke bruk produktet pd eller ncer varmekilder som f.eks. varm gass eller en
varm ovn.

o |kke bruk produktet pd brennbare eller antennelige vaesker som f.eks. bensin,
eller pa steder hvor slike vaesker kan foreligge.

o |kke bruk produktet til & suge opp veeske, da dette kan skade produktet. Dette
er en tarrstgvsuger.

e Hold hér, lgstsittende kicer, fingre og andre kroppsdeler unna dpninger og
bevegelige deler.

e Utvis forsiktighet ndr du bruker produktet pa eller ncer trapper.

e Unngd & koble fra batteriet eller & bruke det il andre formdl enn det som er
filtenkt.

e Sla av produktet far du kobler fra stepselet.
e Sla av produktet far du kobler til eller kobler fra det motoriserte munnstykket.

e Bruk kun tilbehgr som er anbefalt av produsenten. Bruk av tilbehgr som ikke
er anbefalt av produsenten, kan fare til personskader.

e |kke bruk produktet uten stgvposen og -filtrene.

Sikkerhet for barn og personer med nedsatt funksjonsevne.

ADVARSEL!
A Falgende grupper skal kun bruke produktet hvis de er under tilsyn eller har fétt
anvisninger i hvordan produktet brukes pé en trygg mdte. De ma forstd farene
som er involvert.

e Barn fra 8 ar og oppover. (Barn under 8 ar md hele tiden veere under tilsyn
eller holdes unna produktet.)

e Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller kognitiv funksjonsevne.

e Personer med manglende erfaring og kunnskap.

ADVARSEL!
e Pa grunn av kvelningsfaren, skal all emballasje oppbevares utilgjengelig for
barn.

e Ikke la barn leke med produktet. Produktet er ikke et leketay.
e Oppbevar produktet og stramledningen utilgiengelig for barn.
e |kke bruk produktet ncer eller rundt barn som er uten tilsyn.
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Kassering

O

13

FARE!
¢ Ikke forsgk @ brenne produktet. Batteriet vil ellers kunne eksplodere og
forarsake alvorlige eller livstruende skader.

¢ Ikke kasser produktet eller batteriet ved @ brenne det pa bal. Dette vil
medfore eksplosjonsfare.

e  Kasser det brukte batteriet iht. anvisningene fra den lokale

renovasjonsetaten.

ADVARSEL!

e P& grunn av kvelningsfaren, skal all emballasje oppbevares utilgiengelig for
barn.

e For @ unngad risiko for elektrisk stet skal stramledningen kobles fra og kuttes
far produktet avhendes.

Batteriene ma fiernes for produktet kasseres. Bruk en skrutrekker fil & fierne dekselet
pé undersiden. Fiern batteriene og trekk ut tilkoblingskabelen mellom batteriene og
stevsugeren. Kasser de gamle batteriene fra produktet pd riktig méte. Batteriene
inneholder miligskadelige stoffer. Falg gjeldende miligbestemmelser og lever dem il
en godkjent gjenvinningsstasjon.

Kast emballasjen pd en miligvennlig mate. Gjenvinning av emballasje i henhold til
gieldende bestemmelser kan redusere forbruket av rdmaterialer og avfallsmengden.

Dette produktet er merket i samsvar med EU-direktiv 2012/19/EU om kassering av
elektriske og elekironiske produkter (WEEE). Symbolet pd produktet eller pé
emballasjen angir at produktet ikke far kastes som restavfall. Det skal i stedet leveres
til et egnet returpunkt for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr.

Ved & serge for at produktet kasseres som det skal, bidrar du til hindre eventuell
skade pd milig og mennesker, noe som ellers kan skije hvis du kasserer det pa feil
madte. Kontakt lokale myndigheter med ansvar for avfallshdndtering,
renovasjonsselskapet eller butikken der du kjgpte produktet hvis du gnsker mer
informasjon om resirkulering av dette produktet.

BRUK AV SKAFTST@VSUGEREN

For forste gangs bruk

A

ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen og de komplette anvisningene for du installerer
eller bruker dette produktet.
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1. Fjern alt av emballasjemateriale.
ADVARSEL! Pa grunn av kvelningsfaren, skal all emballasje oppbevares utilgjengelig
for barn.

Fiern eventuelle klistremerker eller etiketter pa produktet.
Monter skaftstavsugeren. Se del "Monter skaftstgvsugeren®, side 44.
Montere ladestasjonen. Se del “Montere ladestasjonen®, side 44.

LA

Lad skaftstavsugeren helt opp fer farstegangsbruk. Se del “Lading av skaftstevsugeren”,
side 45.

Monter skaftstevsugeren
1. Settinn handtaket i kabinettet.
ADVARSEL! Unnga at stremledningen far knekk pé seg, kommer i klem eller skades.

2. Skru bolten inn i hullet p& kabinettet for & feste hdndtaket til kabinettet.
NB: Bolten felger med ved levering og ligger i posen med monteringsdeler.

3. Sett kabinettet i gulvmunnstykket inntil utlgserknappen klikker pé plass.

Montere ladestasjonen
1. Seft ladebraketten i ladebasen.

2. Fest den til veggen ved hjelp av skruene, eller plasser den pd en flat benkeplate.
NB: Skruene folger med ved levering og ligger i posen med monteringsdeler.

Bruk av stevsugeren

ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen og de komplette anvisningene fer du installerer
eller bruker dette produktet.

NB:

@ Fglg med pé batteriindikatoren under rengjering. Lysene blir gradvis svakere etter
hvert som batteriet utlades, og produktet stanser automatisk ndr alle lysene er
sluknet.

Bruk av skaftstevsugeren
1. Trykk p& av/pé-knappen for & sla pd stevsugeren.
LED-lysene pd gulvmunnstykket tfennes.

2. Trykk pd Sugeeffekt-knappen for & bytte mellom de to tilgjengelige effektnivaene.
3. Trykk p& av/pé-knappen for & sla av stevsugeren.
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Bruk av den handholdte stavsugeren

1

Trykk pé utlgserknappen pd skaftstavsugeren og grip rundt h&ndtaket for & ta det av.
e For & bruke stgvkosten setter du den inn i sugemunnstykket pd stevsugeren.

e For & bruke sprekk-verktgyet sefter du den inn i sugemunnstykket pd stgvsugeren.
Sla den pd med av/pd-knappen.
Sld den av med av/pda-knappen.

Lading av skaftstevsugeren
Lad skaftstevsugeren helt opp fer ferstegangsbruk.

ADVARSEL!
e Vent med & koble produktet til stramforsyningen til du har sjekket at

nettspenningen stemmer med det som er spesifisert pd laderen. Kontakt en
kvalifisert elektriker hvis du er i tvil.

e Ikke trekk i stramledningen for & koble fra produktet. Hold godt rundt
stapselet og dra det ut av stikkontakten.

e Ikke dra eller beer produktet etter stramledningen, og pass pé at ledningen
ikke kommer i klem i dgren eller trekkes rundt skarpe kanter eller hijgrner.

e Bruk kun laderen som fulgte med fra produsenten.

¢ Unngd & koble fra batteriet eller & bruke det til andre formdl enn det som er
filtenkt.

e |kke bruk laderen til & lade andre produkter enn det som er tiltenkt.

e Unngd & ta pd laderen, ladestgpselet, ladeterminalen eller stapselet ndr du er
vat pd hendene.

e |kke bruk eller lad produktet utenders.

NB:
@ Stavsugeren ma veere slétt av og fér ikke brukes mens den lades.

Lading av skaftstevsugeren

1
2.
3.

Sett ladeadapteren i ladebasen.
Koble ladeadapteren til en stikkontakt.

Laft den og sett den pd ladedokken. Forsikre deg om at den sitter riktig p& ladebasen.
Ndr ladingen av skaftstevsugeren starter, tennes batteriindikatoren for & angi batteriniva.

Ladingen er fullfert nér alle ladelysene er tent. Det tar ca. 4 timer & lade helt opp stevsugeren.
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RENGJIRING OG VEDLIKEHOLD

Rengijoring av skaftstevsugeren

ADVARSEL!
e Sla av produktet far du kobler fra stepselet.

e For & unngd elekirisk stat er det viktig at du kobler fra produktet far rengjering
eller vedlikehold.

e Ikke trekk i stramledningen for & koble fra produktet. Hold godt rundt
stopselet og dra det ut av stikkontakten.

e P4 grunn av farerisikoen fér verken produktet, stramledningen, laderen eller
stopselet blgtlegges i vann eller annen veeske.

e Unngd & ta pd laderen, ladestgpselet, ladeterminalen eller stapselet ndr du er
vat pd hendene.

NB
@ ¢  Det anbefales & rengjere stavbeholderen etter hver bruk. Rengijer eller skift
HEPA-filteret hvis det er tilstoppet av stov.

e Det kan over tid floke seg inn har eller annet smuss i den elektriske
rullebgrsten. Rengjer den jevnlig for & sikre at produktet fortsetter & fungere
effektivt.

e HEPA-filtre og andre reservedeler kan kjgpes fra stevsugerforhandlere.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Rengjering og vedlikehold - NORSK 47

1. Trykk p& utleserknappen for stevbeholderen for & fierne stevbeholderen og filterenheten
fra den hdndholdte stgvsugeren.
ADVARSEL! Sla av produktet for du gjer det rent.
NB: Hvis stavkosten eller sprekk-verktoyet er satt pa, mé den/det lgses fra den
handholdte stevsugeren for rengjering.

2. Fjern filterenheten fra stgvbeholderen. Rofter filterhdndtaket for & lgse HEPA-filteret.
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3. Rengjer stevbeholderen og filterenheten:

a. Tem stevbeholderen.

Feilsgking - NORSK

Skyll stevbeholderen, filterdekselet og HEPA-filteret grundig.

b.
c. Terk godt hver del for & f& den helt tarr.
d.

Etter rengjaring, setter du delene tilbake pd plass pd den hdndholdte stavsugeren i

motsatt rekkefglge.

4. Rengjer rullebgrsten:

a. Trykk pd utlgserfliken pa rullebgrsten for & dpne dekselet.

b. Ta av rullebarsten.

c. Fjern eventuelle har som har floket seg inn i rullebgrsten.

d. Sett rullebgrsten tilbake pé plass og lukk rullebgrstedekselet.

FEILSOKING

2 ADVARSEL!

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Tekniske spesifikasjoner

Nettovekt, skaftstavsuger
Nettovekt, hdndholdt stevsuger
Heyde

Bredde pd gulvmunnstykket
Lengde pa strgmledning
Sugeeffekt

Ladetid

Batteritid

Steynivé

Arbeidsspenning
Adapterens inngangseffekt

Adapterens utgangseffekt
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Hvis du har spgrsmdl angdende produktet, eller det ikke fungerer slik det skal.
Kontakt brukerstgtte hos Elvita hvis du trenger hjelp med produktet.

2,5kg

11kg

1160 mm

273 mm

1.5m

6,5 kpa

~ 4t

<52 min

<76 dBA
DC18V
100-240 V / 50/60 Hz
22V / 500 mA
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Nominell effekt 100 W
Nominell stram 0,5A
Modellidentifikasjon CSD3180S
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OVERSIGT
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A Stgvekost J Til/fra-knap (stevsuger med skaft)
B Spraekkemundstykke K Knap for sugeniveau
C HEPA-filter L Hoveddel
D Filterdoeksel M Héndholdt stevsuger, udlgserknap
E Stgvopsamler N Opladerbeslag
F Héndholdt stevsuger O Opladerunderdel
G Til/fra-knap (handholdt stavsuger) P Opladeradapter
H Stgvopsamler, udlgserknap Q Gulvmundstykke
| Héndtag
Installationsdele
Skruer Til montering af opladerstation p& veeggen.
Rawplugs Til montering af opladerstation p& vaeggen.
Bolt Til at fastgere hdndtaget p& hoveddelen, nér stavsugeren samles.
LZS DETTE!
ADVARSEL!

Lees sikkerhedsoplysningerne og vejledningen, inden du installerer eller bruger
dette produkt. Brug kun dette produkt, som det er beskrevet i denne vejledning.
Producenten er ikke ansvarlig for beskadigelse p& grund af forkert anvendelse.

Find modelkoden
Modelkoden er trykt pd en meerkat pd stevsugeren.

SIKKERHED

Lees ngije vejledningen fer installation og brug af apparatet. Gem vejledningen, og opbevar den i
ncerheden af maskinen for nemt at kunne slé op i den. Alle typer garantier ugyldiggeres, hvis
disse instruktioner ikke falges.

Formaninger

FARE!
® ‘ Anvendes, nar der er risiko for personskader eller dedsfald.

ADVARSEL!
Anvendes, ndr der er risiko for personskader.
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FORSIGTIG!
Anvendes, ndr der er risiko for skader pd apparatet.

BEMZRK!
Generelle oplysninger, som du skal veere opmaerksom pd.

\l7

Nyttige tips, som du kan have gavn af.

Generel sikkerhed

ADVARSEL!
A Risiko for elektrisk stad!

e Produktet mé ikke oplades udenders.
e Produktet md ikke anvendes pd véde overflader.

ADVARSEL!

A e  Produktet md ikke anvendes, hvis opladeren, ledningen eller stikket er
beskadiget. Hvis produktet ikke fungerer korrekt, er blevet tabt, beskadiget,
har stdet udendars eller veeret nedscenket i vand, skal du indlevere det il et
autoriseret servicecenter for inspektion, reparation eller justering.

e Sgrg for, at spcendingen i stikkontakten svarer til den speendingsveerdi, der er
angivet pd opladerens mcerkat, inden du filslutter produktet til
stremforsyningen. Kontakt en kvalificeret elektriker, hvis du er i tvivl.

e Treek stikket til produktet ud inden rengering eller vedligeholdelse for at undgd
elektrisk stad.

e Produktet md ikke trcekkes eller lgftes i stramkablet. Brug ikke kablet som
hdndtag, luk ikke en dar pd kablet, og treek ikke kablet rundt om skarpe
kanter eller hjgrner.

e Treek ikke i stramkablet for at afbryde produktet fra stikkontakten. Grib solidt
fat om stremstikket, og treek det ud af stikkontakten.

e Brug ikke produktet, hvis ventilationsébningerne er tilstoppede. Serg for, at
ventilationsdbningerne pé produktet er frie. Hold dem fri har stev, fnug, hér
og andre ting, som kan formindske luftstrammen, da det kan forringe
varmeafledningen.

e Sgrg for, at ventilationsébningerne produktet ikke er tildoekkede, da det kan
forringe varmeafledningen.

¢ Indfer ikke genstande i &bningerne pd produktet.

e Rer ikke ved opladeren, opladerstikket, opladerterminalen eller stramstikket
med vade heender.

e Brug kun den oplader, som leveres fra producenten.

e Brug ikke opladeren til at oplade andre produkter end det, den er beregnet til.
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e Brug ikke produktet til andre formdl, end det er beregnet til som beskrevet i
denne vejledning.

e Du mad ikke stgvsuge noget, der braender eller ryger, f.eks. cigaretter,
teendstikker eller varm aske.

e Afhensyn til sikkerheden mé produktet, stramkablet, opladeren og stikket
ikke nedscenkes i vand eller andre veesker med henblik pd rengering.

e Brug ikke produktet pd eller i ncerheden af varmekilder, f.eks. gasovne eller
en varm ovn.

e Brug ikke produktet til at stevsuge breendbare eller antcendelig veesker, f.eks.
benzin, eller i omrader, hvor de kan veere til stede.

*  Brug ikke produktet til at stevsuge veesker, da det kan beskadige produktet.
Dette er en tarstavsuger.

e Hold hér, lgstsiddende tgj, fingre og alle legemsdele vcek fra dbninger og
bevaegelige dele.

e Vcer forsigtig, ndr du bruger produktet til at rengere trapper eller omrader
omkring trapper.

e Batteriet ma ikke tages ud eller bruges til andet end den tilsigtede
anvendelse.

e Sluk for produktet, inden stikket treekkes ud.

e Sluk for produktet, inden det motoriserede mundstykke tilsluttes eller
frakobles.

e Brug kun tilbehgr, der anbefales af producenten. Hvis du bruger tilbehgr, der
ikke anbefales af producenten, kan der opstd personskade.

e Brug ikke produktet uden at montere stgvsugerpose og filfre.

Sikkerhed for bern og handicappede

A

A

ADVARSEL!
Lad kun felgende grupper benytte apparatet, hvis de er under opsyn eller har féet
anvisning i brug af produktet pd sikker vis. De bgr forst@ de involverede risici.

e Bgarn, der er 8 &r eller celdre. (Barn under 8 ar skal overvdges konstant eller
holdes pd afstand af produktet.)

e  Personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner.

e Personer med manglende erfaring og kendskab.

ADVARSEL!
¢ Hold al emballage uden for barns raekkevidde, da der er risiko for kveelning.

e Lad aldrig bagrn lege med produktet. Produktet er ikke legetg;.
e Hold produktet og stremkablet uden for bgrns raekkevidde.
e Brug ikke produktet i ncerheden af bgrn uden opsyn.
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Bortskaffelse
FARE!
® e  Forsag ikke at breende produktet af. Batteriet kan eksplodere og medfere
personskade og dodsfald.
¢ Produktet og batteriet md ikke bortskaffes ved at kaste det i ilden. Der er
risiko for eksplosion.

¢ Brugte batterier skal bortskaffes i henhold til de lokale
affaldsbortskaffelsesmyndigheder.

ADVARSEL!
A ¢ Hold al emballage uden for barns reekkevidde, da der er risiko for kveelning.

e For at undgd, af barn far elektrisk sted, skal du treekket stramkablet ud og
skcere det af, inden produktet bortskaffes.

Far du bortskaffer produktet, skal batterierne fiernes. Brug en skruetraekker til at
fierne basens dekorative plade. Tag batterierne ud, og afbryd forbindelseskablet
mellem batterierne og stgvsugeren. Bortskaf produktets gamle batterier pa sikker vis.
Batterierne indeholder farlige stoffer, som kan vaere miljgskadelige. Falg de lokale
miligforordninger, og send dem til et udpeget genanvendelsessted.

Bortskaf emballagen pé& miligvenlig vis. Genanvendelse af emballage under
overholdelse af nationale og lokale bestemmelser kan formindske forbruget af
rdmaterialer og maengden aof affald pd deponeringssteder.

Dette produkt er meerket i overensstemmelse med det Europceiske Direktiv
2012/19/EF for affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Symbolet p& produktet
eller emballagen angiver, at det ikke m& hdndteres som husholdningsaffald. Det skal
i stedet afleveres pd en genbrugsstation, som er godkendt til hdndtering af elektrisk
og elektronisk udstyr.

Ved at bortskaffe produktet korrekt er du med til at forebygge negative effekter pa
milizet og menneskers sundhed, som forkert affaldshandtering af produktet ellers
kunne fordrsage. Du kan & flere oplysninger om bortskaffelse og genvinding af
produktet ved at kontakte din kommune eller genbrugsstation, eller den forretning,
hvor du kebte produktet.

I3

BRUG AF STGVSUGEREN MED SKAFT

Inden ferste anvendelse

ADVARSEL!
Inden dette produkt installeres eller anvendes, skal du lcese

sikkerhedsoplysningerne og hele vejledningen.
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LA

Fiern al emballagen.
ADVARSEL! Hold al emballage uden for berns rcekkevidde, da der er risiko for
kveelning.

Fiern alle etiketter eller mcerkater fra produktet.
Saml stgvsugeren med skaft. Se afsnit "Saml stevsugeren med skaft", side 55.
Saml opladningsdocken. Se afsnit "Saml opladningsdocken”, side 55.

Oplad stgvsugeren med skaft helt inden ferste anvendelse. Se afsnit "Opladning af
stevsugeren med skaft”, side 56.

Saml stevsugeren med skaft

1.

Indscet hdndtaget i hoveddelen.
ADVARSEL! Serg for ikke at kncekke, klemme eller beskadige stramkablet.

Skru bolten ind i hullet pd hoveddelen for at samle h&ndtaget og hoveddelen.
BEMZRK! Bolten leveres sammen med produktet og ligger i posen med
installationsdele.

Indscet hoveddelen i gulvmundstykket, indtil udlgserknappen klikker pé plads.

Saml opladningsdocken

1

2,

Indscet opladerbeslaget sikkert i opladerunderdelen.

Brug skruerne til at fastgere den pd vaeggen, eller placer den pé en flad bordplade.
BEMZRK! Skruerne leveres sammen med produktet og ligger i posen med
installationsdele.

Brug af stevsugeren

ADVARSEL!
Inden dette produkt installeres eller anvendes, skal du lcese

sikkerhedsoplysningerne og hele vejledningen.

BEMZRK!
@ Under renggring skal du holde gje med batteriindikatoren. De deempes gradvist,

ndr ladeniveauet falder, og produktet stopper automatisk, nar alle indikatorer er
slukket.

Brug af stevsugeren med skaft

1

2.
3.

Tryk pa Til/fra-knappen for at teende for stevsugeren.
LED-lysene pd& gulvmundstykket tcender.

Tryk p& knappen for sugeniveau for at skifte mellem de to tilgcengelige sugeniveauer.
Tryk pa Til/fra-knappen for at slukke for stavsugeren.
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Brug af den andholdte stovsuger

1. Tryk pd udlgserknappen pa stgvsugeren med skaft, og grib om hdndtaget for af tage det
af.
e Brug stgvekosten ved at scette den ind i mundstykket pé stevsugeren.

e Brug spraekkemundstykket ved at scette den ind i mundstykket pé stavsugeren.

2. Tryk pa Til/fra-knappen for at teende for den.
3. Tryk pd Til/fra-knappen for at slukke for den.

Opladning af stevsugeren med skaft

Oplad stevsugeren med skaft helt inden farste anvendelse.

ADVARSEL!

A e Sgrg for, at speendingen i stikkontakten svarer til den speendingsvcerdi, der er
angivet pd opladerens meerkat, inden du tilslutter produktet fil
stramforsyningen. Kontakt en kvalificeret elektriker, hvis du er i tvivl.

e Treek ikke i stramkablet for at afbryde produktet fra stikkontakten. Grib solidt
fat om stremstikket, og treek det ud af stikkontakten.

e Produktet mé ikke traekkes eller lgftes i stramkablet. Brug ikke kablet som
hdndtag, luk ikke en der pd kablet, og treek ikke kablet rundt om skarpe
kanter eller hjgrner.

e Brug kun den oplader, som leveres fra producenten.

e Batteriet ma ikke tages ud eller bruges til andet end den tilsigtede
anvendelse.

*  Brug ikke opladeren til at oplade andre produkter end det, den er beregnet til.

*  Rar ikke ved opladeren, opladerstikket, opladerterminalen eller stramstikket
med vdde haender.

e Produktet md ikke oplades udenders.

BEMZRK!
Stavsugeren skal veere slukket og mé ikke bruges under opladning.

Opladning af stevsugeren med skaft

1. Indscet opladeradapteren i opladerunderdelen.

2. Tilslut opladeradapteren til en stikkontaki.

3. Left og placer den sikker i opladeren. Serg for, at den sammenkobles korrekt med
opladerunderdelen.
Ndér stevsugeren med skaft begynder at oplade, teender batteriindikatorerne pa displayet
for at angive batteriniveauet.

Opladningen er fuldfert, ndr alle opladningslys er teendt. Stavsugeren er fuldt oplader efter cirka
4 timer.
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RENGQGRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Rengering af stevsugeren med skaft

ADVARSEL!
A e Sluk for produktet, far du trcekker stikket ud.

Treek stikket til produktet ud inden renggring eller vedligeholdelse for at undgd
elektrisk stgd.

Treek ikke i stramkablet for at afbryde produktet fra stikkontakten. Grib solidt
fat om stremstikket, og traek det ud af stikkontakten.

Af hensyn til sikkerheden md produktet, stremkablet, opladeren og stikket
ikke nedscenkes i vand eller andre vaesker med henblik pé rengaring.

Rer ikke ved opladeren, opladerstikket, opladerterminalen eller stramstikket
med vdde haender.

BEMZRK!
@ ¢ Det anbefales at renggring stevopsamleren efter hver anvendelse. Renger

eller udskift HEPA-filteret, hvis det er blokeret af stevansamling.

Den elektriske rulleberste kan blive sammenfiltret med har og andet efter
Icengere tids brug. Renger den regelmcessigt for at bevare produktets
effektivitet.

HEPA-filtre og andre reservedele kan kebes fra stevsugerforhandlere.
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1. Tryk pd stevopsamlerens udlgserknap for at afmontere stevopsamleren og filterenheden
fra den hdndholdte stavsuger.
ADVARSEL! Sluk for produktet inden rengering.
BEMZRK! Hvis stavekosten eller spreekkemundstykket er monteret, skal du afmontere
den fra den handholdte stavsuger inden rengaring.

2. Afmonter filterenheden fra stevopsamleren. Drej filterhandtaget for at afmontere
HEPA-filteret.
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3. Renggr stevopsamleren og filterenheden:
a. Tem stgvopsamleren.

b. Skyl stevopsamleren, filterdcekslet og HEPA-filteret grundigt.
c. Ter hver del, til den er helt ter.
d. Efter renggring skal delene genmonteres i omvendt raekkefelge i den hdndholdte
stgvsuger.
4. Renger rullebersten:
a. Tryk pa rullebgrstens udlgserknap for at dbne rullebgrstedcekslet.
b. Afmonter rullebgrsten.
c. Fjern evt. har, der sidder fast pa rullebgrsten.
d. Genmonter rullebgrsten korrekt, og luk rullebgrstens doeksel.

FEJLFINDING

2 ADVARSEL!

Hvis produktet ikke fungerer korrekt, eller hvis du har spargsmadl til produktet.
Kontakt Elvita Support, hvis du har brug for hjcelp med produktet.
TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Tekniske specifikationer

Nettoveegt, stevsuger med skaft 2,5kg
Nettoveegt, handholdt stevsuger 11kg

Heide 1160 mm
Bredde af gulvmundstykke 273 mm
Stremkabel, leengde 1,.5m
Sugekraft 6,5 kPa
Opladningstid ~ 41

Batteritid <52 min.
Stgjniveau <76 dBA
Driftsspcending 18 VDC
Adapterindgang 100 V-240 V / 50/60 Hz
Adapterudgang 22V /500 mA
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Maerkeeffekt 100 W
Nominel strem 0,5A
Model-id CSD3180S
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YLEISKUVAUS
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A Polyhuiska J  On/off-painike (varsi-imuri)

B Rakosuulake K Imutason painike

C HEPA-suodatin L Runko

D Suodattimen kansi M Kdsi-imurin vapautuspainike

E Polykuppi N Laturin kannatin

F Kasi-imuri O Laturin kanta

G On/off-painike (kdsi-imuri) P Laturin muuntaja

H Polykupin vapautuspainike Q Lattiasuulake

I Kddensija

Asennusosat

Ruuvit Lataustelakan seinddn kiinnittdmistd varten.

Seindtulpat Lataustelakan seinddn kiinnittémistd varten.

Pultti Ké&densijan ja rungon kiinnittdmiseksi yhteen varsi-imuria

koottaessa.

LUE TAMA!
VAROITUS!
Lue turvallisuustiedot ja ohjeet ennen tdmdan tuotteen asentamista tai kéyttamista.
Kayta tatd laitetta vain ndissa ohjeissa kuvatulla tavalla. Valmistaja ei vastaa
virheellisest& kaytdstd johtuvista vahingoista.

Etsi mallikoodi

Mallikoodi on painettu pélynimurissa olevaan kilpeen.

TURVALLISUUS

Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja kayttdmistd. Sdilytd ohjeet ja pid& ne
Iahelld tuotetta tulevaa kayttdd varten. Kaikki takuut raukeavat, jos nditd ohjeita ei noudateta.

Huomautukset
VAARA!
Kdytetddn henkilovahingon tai kuoleman vaara on olemassa.

VAROITUS!
Kaytetdadn, kun henkildvahingon vaara on olemassa.
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O
O

\l7

OLE VAROVAINEN!
Kdaytetddn, kun tuotteen vaurioitumisen vaara on olemassa.

HUOMAA!
Yleisid tietoja, jotka kdyttajan tulee tietad.

Vinkkejd, joista voi olla hyotyd.

Yleinen turvallisuus

A
A

VAROITUS!
Sdhkoiskun vaara!

o Alg kdyté tai lataa tuotetta ulkona.
o Alg kdyta tuotetta mdrkiin pintoihin.

VAROITUS!

o Alg kdytd tuotetta vaurioituneen laturin, johdon tai pistokkeen kanssa. Jos
tuote ei toimi oikein tai se on pudotettu, vaurioitunut, altistunut ulkotiloille tai
upotettu veteen, palauta se valtuutettuun korjaamoon tarkastusta, korjausta
tai saGtda varten.

e Varmista, ettd virtalGhteen jénnite vastaa laturin arvokilvessd madritettyd
jdnnitettd, ennen kuin liitdt laitteen virtaldhteeseen. Jos olet epdvarma, ota
yhteyttd valtuutettuun sdhkdasentajaan.

e Sdhkoiskun vdlttamiseksi kytke laite irti pistorasiasta ennen puhdistusta tai
huoltoa.

o Ald vedd tai kanna laitetta virtajohdosta, kéytd virtajohtoa kahvana, jétd
virtajohtoa oven vdliin tai vedd virtajohtoa terévien reunojen tai kulmien
ympdiri.

o Ala vedd virtajohdosta, kun irrotat laitteen pistoketta. Tartu virtapistokkeeseen
tiukasti ja vedd se irti pistorasiasta.

o Alg kdytd tuotetta, jos iimanvaihtoaukot ovat tukossa. Varmista, etté tuotteen
iimanvaihtoaukot ovat esteettémdt. Pidd ne vapaana polystd, nukasta,
karvoista ja muista esineistd, jotka voivat vahentdd ilmavirtaa, sillé tdma voi
vaikuttaa IGmmén haihtumiseen.

e Varmista, ettd tuotteen iimanvaihtoaukot eivdt ole peitossa, sillé tama voi
vaikuttaa Idmmén haihtumiseen.

o Al tydnnd mitédn esineitd tuotteen aukkoihin.

o Ala koske laturiin, laturin pistokkeeseen, laturin liittimeen tai
virtapistokkeeseen mdrin kdsin.

e Kdytd vain valmistajan toimittamaa laturia.

o Alg kdytd laturia minkd@én muiden tuotteiden lataamiseen kuin mille se on
tarkoitettu.
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o Alg kdytd tuotetta mihinkddn muuhun kayttétarkoitukseen kuin sen tdssd
ohjekirjassa kuvattuun aiottuun kéyttotarkoitukseen.

o Alg imuroi mitddn, miké palaa tai savuaa, kuten savukkeita, tulitikkuja tai
kuumaa tuhkaa.

*  Ala upota tuotetta, virtajohtoa, laturia tai pistoketta veteen tai mihinkédn
muuhun nesteeseen puhdistusta varten riskien valttdmiseksi.

o Alg kdyta tuotetta limménldhteiden, kuten kuuman kaasun tai ldmmitetyn
uunin, pddlla tai lahelld.

o Alg kdyta tuotetta syttyvien tai palavien nesteiden, kuten bensiinin,
imuroimiseen, tai alueilla, joilla niitd voi olla.

o Ala kaytd tuotetta nesteiden imuroimiseen, silld tdmd voi aiheuttaa vaurioita
tuotteelle. TGma on kuivapolynimuri.

e Pidd hiukset, I6ysdit vaatteet, sormet ja kaikki kehonosat kaukana aukoista ja
liikkuvista osista.

e Ole varovainen, kun kdytdt tuotetta portaiden tai portaiden ympdériston
siivoamiseen.

o Algirrota akkua tai kdytd sité mihink&én muuhun kéyttétarkoitukseen kuin
sen aiottuun kdyttoétarkoitukseen.

e Sammuta virta tuotteesta ennen sen irrottamista pistorasiasta.

e Sammuta tuote ennen kuin kytket tai irrotat moottorisuulakkeen.

e Kdytd vain valmistajan suosittelemia lisévarusteita. Muiden kuin valmistajan
suosittelemien liséivarusteiden kdytto voi aiheuttaa henkilévahingon.

o Alg kdytd tuotetta ilman, ettd pélypussi ja suodattimet on asennettu.

Lasten ja vajaakykyisten henkildiden turvallisuus

VAROITUS!
A Anna seuraaviin ryhmiin kuuluvien henkildiden kéyttdd tuotetta vain, jos he ovat
valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallisista kéyttétavoista.
Heiddn on ymmadrrettéva kayttoon liittyvat vaarat.

¢ Yli 8-vuotiaat lapset. (Alle 8-vuotiaiden lasten tulee olla jatkuvassa
valvonnassa tai heiddt tulee pitdd poissa laitteen luota.)

e Henkildt, joilla on rajallinen fyysinen, aisti- tai henkinen kapasiteetti.

e Henkildt, joilla ei ole kokemusta ja osaamista.

VAROITUS!
A ¢ Pidd kaikki pakkausmateriaalit kaukana lapsista tukehtumisvaaran vuoksi.
o Ald anna lasten leikkié tuotteella. Tuote ei ole lelu.
e  Pidd tuote ja virtajohto poissa lasten ulottuvilta.
o Ala kdytd tuotetta lasten lahellé tai ympdrilld valvomatta.
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Hdavittaminen

VAARA!
® e Ald yritd polttaa tuotetta. Akku voi rdjdahtdd jo aiheuttaa vammoija ja
kuoleman.

o Alg havitd tuotetta tai akkua heittdmdlld sitd tuleen. Réjéhdysvaara.

e Havita kaytetty akku paikallisen jétehuoltoviranomaisen ohjeiden
mukaisesti.

VAROITUS!
e Pidd kaikki pakkausmateriaalit kaukana lapsista tukehtumisvaaran vuoksi.

¢ Lasten saaman sdhkaéiskun estdmiseksi irrota virtajohto pistorasiasta ja
leikkaa se ennen tuotteen hdvittéimistd.

Ennen kuin havitdt laitteen, akut on irrotettava. Irrota pohjan koristelevy
E ruuvimeisselilld. Ota akut pois ja irrota akkujen ja pélynimurin vélinen litoskaapeli.
mmm  Hdvitd laitteen vanhat akut asianmukaisesti. Akuissa on ympdristélle haitallisia
vaarallisia aineita. Noudata paikallisia ympdristomddrdyksid ja toimita ne nimettyyn
kierrdtyspisteeseen.

Havitd pakkaus ympdristdystavdllisesti. Kansallisten ja paikallisten mé&drdysten
mukainen pakkausten kierrdttéiminen voi véhentdd raaka-aineiden kulutusta ja
kaatopaikoille padtyvén jatteen madrad.

Tama laite on merkitty eurooppalaisen séhké- ja elektroniikkalaiteromua koskevan
direktiivin 2012/19/EU mukaisesti (WEEE). Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva
symboli osoittaq, ettei tGta tuotetta saa havittad kotitalousjatteend. Sen sijaan se
tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspisteeseen sdhkoé- ja elektroniikkalaiteromun
kierratykseen.

Varmistamalla laitteen asianmukaisen hdvittdmisen autat estdmddn ympdristolle ja
ihmisten terveydelle aiheutuvia haitallisia vaikutuksia, joita voi aiheutua tamadn
laitteen epdasianmukaisesta havittdmisestd. Lisdtietoja tdman laitteen kierrétyksestd
saat ottamalla yhteyttd paikalliseen jétehuollosta vastaavaan viranomaiseen,
jatehuoltopalveluusi tai laitteen myyneeseen liikkkeeseen.

VARSI-IMURIN KAYTTO

Ennen ensimmadistd kayttokertaa

VAROITUS!
Lue turvallisuustiedot ja ohjeet kokonaisuudessaan ennen tamdn laitteen
asentamista tai kdyttdamista.

1. Poista kaikki pakkausmateriaalit.
VAROITUS! Pidd kaikki pakkausmateriaalit kaukana lapsista tukehtumisvaaran vuoksi.
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Irrota mahdolliset tarrat tai etiketit tuotteesta.
Varsi-imurin kokoaminen. Katso kappale “Varsi-imurin kokoaminen®”, sivu 66.
Kokoa lataustelakka. Katso kappale "Kokoa lataustelakka®, sivu 66.

LA

Lataa varsi-imuri tdyteen ennen ensimmadistd kdyttokertaa. Katso kappale "Varsi-imurin
lataaminen”, sivu 67.

Varsi-imurin kokoaminen
1.  Tydénnd kddensija runkoon.
VAROITUS! Varo, ettei virtajohto taitu, jad puristuksiin tai vaurioidu.

2. Liité kadensija ja runko toisiinsa ruuvaamalla pultti rungossa olevaan reikddn.
HUOMAA! Pultti toimitetaan tuotteen mukana, ja se 16ytyy asennusosapussista.

3. Tydnnd runkoa lattiasuulakkeeseen, kunnes vapautuspainike napsahtaa paikalleen.

Kokoa lataustelakka
1. Tyonnd laturin kannatin laturin kantaan tivkasti.

2. Kiinnitd se seinddn ruuveilla tai aseta se tasaiselle poyddlle.
HUOMAA! Ruuvit toimitetaan tuotteen mukana, ja ne I6ytyvit asennusosapussista.

Polynimurin kayto

VAROITUS!
Lue turvallisuustiedot ja ohjeet kokonaisuudessaan ennen tamdn laitteen
asentamista tai kdyttamista.

HUOMAA!

@ Kiinnitd puhdistuksen aikana huomiota akun merkkivaloon. Se himmenee
asteittain latauksen heikentyessd, ja tuote pysdhtyy automaattisesti, kun kaikki
merkkivalot ovat sammuneet.

Varsi-imurin kaytto
1. Kytke virta pélynimuriin painamalla On/off-painiketta.
Lattiasuulakkeen LED-valot syttyvat.

2. Vaihda kahden kaytettdvissa olevan imutason vdlilld painamalla imutason painiketta.
3. Sammuta virta pélynimurista painamalla On/off-painiketta.

Kdsi-imurin kéytto
1. Paina varsi-imurissa olevaa vapautuspainiketta ja tartu kédensijaan sen irrottamiseksi.
e Kaytd polyhuiskaa tyontamdalla se polynimurin imusuulakkeeseen.

e Kdytd rakosuulaketta tydntamadllé se polynimurin imusuulakkeeseen.
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2. Kytke virta painamalla On/off-painiketta.

3. Sammuta virta painamalla On/off-painiketta.

Varsi-imurin lataaminen
Lataa varsi-imuri tdyteen ennen ensimmadistd kdyttokertaa.

VAROITUS!
e Varmista, ettd virtaldhteen jénnite vastaa laturin arvokilvessd madritettyd

jdnnitettd, ennen kuin liitdt laitteen virtaldhteeseen. Jos olet epdvarma, ota
yhteyttd valtuutettuun sdhkdasentajaan.

Ala vedé virtajohdosta, kun irrotat laitteen pistoketta. Tartu virtapistokkeeseen
tiukasti ja vedd se irti pistorasiasta.

Alé vedd tai kanna laitetta virtajohdosta, kdytéd virtajohtoa kahvana, jétd
virtajohtoa oven vdliin tai veda virtajohtoa terdvien reunojen tai kulmien
ympdri.

Kéayta vain valmistajan toimittamaa laturia.

Al& irrota akkua tai kaytd sité mihinkéén muuhun kayttétarkoitukseen kuin
sen aiottuun kdayttétarkoitukseen.

Alg kéytd laturia minkdén muiden tuotteiden lataamiseen kuin mille se on
tarkoitettu.

Ala koske laturiin, laturin pistokkeeseen, laturin liittimeen tai
virtapistokkeeseen mdrin kdsin.

Alé kayté tai lataa tuotetta ulkona.

HUOMAA!
Polynimurin virta pitdd olla sammutettuna eikd sitd saa kayttdd latauksen aikana.

Varsi-imurin lataaminen
1. Tyénnd laturin sovitin laturin kantaan.

2. Kytke laturin muuntaja pistorasiaan.

3. Nosta ja aseta se kunnolla lataustelakalle. Tarkista, eftd se kytkeytyy kunnolla laturin

kantaan.

Kun varsi-imuri alkaa ladata, akun merkkivalo syttyy ja ndyttad akun lataustason.

Lataus on valmis, kun kaikki latausvalot palavat. Pélynimuri on téyteen ladattu noin 4 tunnin

kuluttua.
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PUHDISTUS JA HUOLTO

Varsi-imurin puhdistus

VAROITUS!

A e Sammuta virta tuotteesta ennen kuin irrotat sen pistorasiasta.

e Sdhkoiskun vdlttamiseksi kytke laite irti pistorasiasta ennen puhdistusta tai
huoltoa.

o Ala vedd virtajohdosta, kun irrotat laitteen pistoketta. Tartu virtapistokkeeseen
tiukasti ja vedd se irti pistorasiasta.

» Ala upota tuotetta, virtajohtoa, laturia tai pistoketta veteen tai mihinkédn
muuhun nesteeseen puhdistusta varten riskien valttdmiseksi.

o Ala koske laturiin, laturin pistokkeeseen, laturin liittimeen tai
virtapistokkeeseen mdrin kdsin.

HUOMAA!
@ e On suositeltavaa puhdistaa pdlykuppi jokaisen kdayttdkerran jélkeen. Puhdista
tai vaihda HEPA-suodatin, jos kertynyt pély on tukkinut sen.

¢ Sdhkoinen rullaharja voi kerétd ympdrilleen hiuksia tai muita roskia pitkdn
kdayton jalkeen. Puhdista se sadnnéllisesti tuotteen tehokkuuden
yllapitémiseksi.

¢ HEPA-suodattimia ja muita varaosia voi ostaa pélynimurien jdlleenmyyiilta.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Puhdistus ja huolto - SUOMI 69

1. Irrota pélykuppi ja suodatinasennelma kdsi-imurista painamalla pélykupin
vapautuspainiketta.
VAROITUS! Sammuta virta tuotteesta ennen puhdistusta.
HUOMAA! Jos polyhuiska tai rakosuulake on asennetty, irrota se kdsi-imurista ennen

puhdistusta.
2. Irrota suodatinasennelma poélykupista. Irrota HEPA-suodatin pyorittamdlla suodattimen
kahvaa.
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3. Puhdista pdlykuppi ja suodatinasennelma:

a. Tyhjennd pélykuppi.

b. Huuhtele polykuppi, suodattimen kansi ja HEPA-suodatin perusteellisesti.

c.  Pyyhijokainen osa téysin kuivaksi.

d. Puhdistuksen jdlkeen asenna osat takaisin kéddnteisessé jdrjestyksessd kdsi-imuriin.
4. Puhdista rullaharja:

a. Avaa rullaharjan suojus painamalla rullaharjan vapautuskielekettd.

b. Irrota rullaharja.

c. Poista mahdolliset rullaharjaan tarttuneet hiukset.

d. Asenna rullaharja kunnolla takaisin ja sulje rullaharjan kansi.

VIANMAARITYS

VAROITUS!
Jos tuote ei toimi oikein tai sinulla on kysyttévad tuotteesta. Ota yhteyttd Elviran
tukeen, jos tarvitset apua laitteesi kanssa.

TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot
Nettopaino, varsi-imuri 2,5kg
Nettopaino, kdsi-imuri 11kg
Korkeus 1160 mm
Lattiasuulakkeen leveys 273 mm
Virtajohdon pituus 1,5m
Imuteho 6,5 kPa
Latausaika ~4h
Akun kesto <52 min
Melutaso <76 dBA
Toimintajdnnite DCi18Vv
Muuntajan ottojénnite 100 V-240 V / 50/60 Hz
Muuntajan antojénnite 22V /500 mA
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Nimellisteho 100 W
Nimellisvirta 0,5A
Mallin tunniste CSD3180S
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YFIRLIT
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A Afpurrkunarbursti J Kveikja/slokkva (skaftryksuga)

B Frammiér stdtur K Hnappur fyrir sogstyrk

C HEPA sia L  Meginhluti

D Siuhlif M Losunarhnappur handryksugu

E Rykilat N Hledslufesting

F Handryksuga O Hledslugrunnur

G Kveikja/slokkva hnappur (handryksugal) P Hledslumillistykki

H Losunarhnappur rykilats Q Golfstatur

I Handfang

Uppsetningarhlutir

Skrofur Til ad festa hledslukvina @ vegg.

Veggklcer Til ad festa hledslukvina a vegg.

Bolti Til ad festa handfangid og meginhlutann saman pegar
skaftryksugan er sett saman.

LESTU PETTA!

VIBVORUN!

A Lestu 6ryggisupplysingarnar og leidbeiningarnar adur en bl setur petta taeki upp
eda notar pad. Notadu pessa voru adeins eins og lyst i pessum leidbeiningum.
Framleidandinn er ekki abyrgur fyrir skemmdum sem verda vegna rangrar
notkunar.

Finndu gerdarkodann

Gerdarkddinn er prentadur & merkimida a ryksugunni.

ORYGGI

Lesid pessar leidbeiningar vandlega adur teekid er sett upp og notad. Geymid leidbeiningarnar
nalcegt teekinu til sidari nota. Margskonar abyrgdir munu falla Or gildi ef pessum leidbeiningum
er ekki fylgt.

Vidvaranir

O

HZATTA!
Notadar pegar heetta er a likamstjoni eda dauda.
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VIDVORUN!
Notadar pegar heetta er a likamstjoni.

VARUD!
Notadar pegar haetta er a pvi ad tceekid verdi fyrir tjoni.

ATHUGADU!
Almennar upplysingar sem pU cettir ad vita um.

\l7
Gagnlegar abendingar.
Almennt 6ryggi

VIDVORUN!
A Heetta @ rafstudit
e Ekki nota eda hlada teekid utandyra.
e Ekki nota tcekid @ blautum yfirbordum.

VIBVORUN!

A e Ekki nota tcekid med skemmdu hledslutceki, sniru eda ki6. Ef taekid virkar ekki
rétt, hefur dofttid, skemmst, verid utandyra eda dyft i vatn, skilid pvi pa fil
vidurkenndrar pjonustuadstodu til ad lata skoda pad, gera vid eda stilla.

e Gangid Or skugga um ad Ottaksspennan samsvari spennunni sem tilgreind er
a merkingu hledslutcekisins adur en tcekid er tengt vid raftenginguna. Ef vafi
leikur @ pessu, hafid samband vid vidurkenndan rafvirkja.

o Takid tekid Or sambandi Gdur en prif eda vidhald er framkveemt til ad fordast
raflost.

e Ekki draga eda bera teekid med rafmagnssnirunni, nota sniruna sem
handfang, loka hurd a sndruna eda toga sniruna i kringum hvassar bronir
eda horn.

e Togid ekki i rafmagnssniruna til ad taka teekid Or sambandi. Takid pétt i
rafmagnstengilinn og togid hann Gt Or rafmagnsinnstungunni.

e Ekki nota tcekid ef loftopin eru hindrud. Gangid Ur skugga um ad loftopin @
teekinu séu 6hindrud. Haldid peim lausum vid ryk, kusk, har og alla hluti sem
geta minnkad loftstreymi, pvi pad geeti haft ahrif @ varmadtgeislun.

e Gangid Or skugga um ad loftopin & tcekinu séu ekki hulin, pvi pad getur haft
ahrif @ varmaditgeislun.

e Ekki setja neina hluti inn T opin a tcekinu.

e Ekki snerta hledslutcekid, hledslukléna, hledslutengid eda rafmagnstengilinn
med hendurnar blautar.

¢ Notid einungis hledslutcekid sem Otvegad er af framleidandanum.
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e Ekki nota hledslutaekid til ad hlada nein dnnur teeki en pad sem pad er cetlad
fyrir.

e Ekki nota tcekid fyrir neinn annan tilgang en cetlada notkun pess eins og lyst i
pessari handbok.

e Ekki ryksuga neitt sem eldur eda reykur er i eins og sigarettur, eldspytur eda
heita &sku.

e Ekki dyfa teekinu, rafmagnssnarunni, hledslutcekinu eda klénni 1 vatn eda
neinn annan vokva fyrir prif til fordast aheettu.

e Ekki nota tcekid @ eda nalcegt hitagjéfum, eins og heitu lofti eda hitudum ofni.

e Ekki nota teekid til ad ryksuga eldfima eda sprengifima vokva eins og bensin,
eda a svaedum par sem peir geetu verid til stadar.

e Ekki nota teekid til ad ryksuga vokva, pvi pad gaeti skadad taekid. betta er purr
ryksuga.

e Hdafid har, lausan fatnad, fingur og alla likamshluta fjarri opum og
hreyfanlegum hlutum.

e Synid adgat pegar teekid er notad il ad prifa stiga eda sveedi i kringum stiga.

e Ekki aftengja rafhléduna eda nota hana i neinum tilgangi 68rum en hin er
cetlud fyrir.

e Slokkvid @ teekinu adur en pad er tekid Or sambandi.

e Slokkvid @ teekinu adur en métorknani stoturinn er tengdur eda aftengdur.

e Notid adeins afestan bunad sem framleidandinn mcelir med. Ef notadir eru
aukahlutir sem framleidandinn meelir ekki med getur pad valdid meidslum.

e Ekki nota tcekid an rykpokans og sianna uppsettra.

Oryggi fyrir brn og folk med fotlun

A

A

VIBVORUN!

Latid eftirfarandi hopa adeins nota véruna undir eftirliti eda ef peim hafa verid
veittar leidbeiningar um &rugga notkun pess. Pau verda ad skilja heetturnar sem
eru il stadar.

e Bo6rn 8 dra og eldri. (Born undir 8 ara verda ad vera undir stédugu eftirliti, eda
haldid fjarri vérunni.)

¢ Folk med minnkada likamlega, skynjunarlega eda andlega getu.

e  Folk sem skortir reynslu og pekkingu.

VIDVORUN!

e Haldid 6llum umbudum fjarri bérnum par sem heetta er a kéfnun.
e Leyfid bornum ekki ad leika sér med tcekid. Teekid er ekki leikfang.
e Hafid teekid og rafmagnssniruna par sem bérn nd ekki til.

e Ekki nota tcekid naleegt eda i kringum bérn an eftirlits.
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Forgun

HATTA!
® ¢ Ekki reyna ad brenna véruna. Rafhladan geeti sprungid og valdid
meidslum eda dauda.
o Ekki farga tcekinu eda rafhlodunni med pvi ad fleygja peim a eld. Pad er
heetta a sprengingu.
¢ Fargid notadri rafhlodu samkveemt pvi sem yfirvold sorphirdu stadarins
segja fil um.

VIBVORUN!
e Haldid 6llum umbddum fiarri bérnum par sem heetta er a kéfnun.

e Til ad forda bornum frd raflosti skal taka rafmagnssniruna r sambandi og
skera hana adur en teekinu er fargad.

Adur en b0 fargar vérunni verdur ad fiarlcegja rafhlddurnar. Notadu skrofigrn til ad
fiarleegja grunnplétuna. Fiarleegdu rafhlédurnar og taktu sndruna @ milli rathladanna
og ryksugunnar 0r sambandi. Fargadu gémlum rafhlédum vérunnar é réttan hait.
Rafhlédurnar innihalda heettuleg efni sem eru skadleg umhverfinu. Fylgdu
stadbundnum umbhverfisreglum og komdu peim @ par til gerda endurvinnslustod.

Fargadu umbidum @ umhverfisveenan hatt. Med pvi setia umbGdir i endurvinnslu
samkveemt reglum lands og stadar er hcegt ad draga Or notkun hraefna og magni
Organgs i landfyllingum.

petta taeki er merkt T samrcemi vid Evroputilskipun 2012/19/ESB, rafmagns- og
rafeindatcekjaGrgangur (WEEE). Taknid a teekinu eda @ umbGdum pess gefur il kynna
ad ekki megi medhéndla pad sem heimilisorgang. 1 stadinn skal afhenda pad til
videigandi séfnunarstédvar fyrir endurvinnslu rafmagns- og rafeindatceekjatrgangs.
Med pvi ad tryggja rétta forgun teekisins hjalpar po vid ad koma i veg fyrir mégulega
neikvaedar afleidingar fyrir umhverfid og heilsu manna, sem ad 6drum kosti gcetu
ordid vegna 6videigandi medhéndlunar Grgangs vegna pessa tcekis. Til ad fa nanari
upplysingar um endurvinnslu pessa tcekis skaltu hafa samband vid vidkomandi
beejaryfirvold sem sjd um sorphirdu, heimilissorppjonustu eda verslunina par sem po
keyptir tcekid.

I3

NOTKUN SKAFTRYKSUGUNNAR

Fyrir fyrstu notkun

VIDVORUN!
Lestu 6ryggisupplysingarnar og leidbeiningarnar i heild Gdur en pu setur upp
eda notar pessa voru.
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1. Fjarleegid allt umbodaefni.
VIDVORUN! Haldid 6llum umb0ddum fjarri bornum par sem heetta er a kéfnun.

2. Fjarleegio alla limmida og merki af vorunni.

3. Setjid skaftryksuguna saman. Sja hluti "Skaftryksugan sett saman”, sida 77.

4. Settu hledslukvina saman. Sja hluti “Settu hledslukvina saman®, siéa 77.

5. Hladid skaftryksuguna ad fullu fyrir fyrstu notkun. Sja hluti "Hledsla skaftryksugunnar”, sida
78.

Skaﬂryksugan sett saman

Setjid handfangid i meginhlutann.
VIDVORUN! Gcetid pess ad beygla ekki, kremja eda skemma rafmagnssniruna.

2. Skrofid boltann T gatid @ meginhlutanum til ad festa handfangi® og meginhlutann saman.
ATHUGADU! Boltinn fylgir med vérunni og heegt ad finna i poka uppsetningarhluta.

3. Setjid meginhlutann inn T golfstatinn par til losunarhnappurinn smellur 7 stad.

Settu hledslukvina saman
1. Setjid hledslufestinguna inn T hledslugrunninn pannig ad festist érugglega.

2. Notid skrofurnar til ad festa hana vid vegg eda setjid hana @ slétta bordplotu.
ATHUGADU! Skrufurnar fylgija med vérunni og heegt ad finna i poka
uppsetningarhluta.

Notkun ryksugunnar

VIDVORUN!
Lestu 6ryggisupplysingarnar og leidbeiningarnar i heild Gdur en po setur upp
eda notar pessa voru.

ATHUGADU!
@ Medan prifid er, geetid ad rafhléduvisinum. Hann dofnar smam saman eftir pvi
sem hledslan minnkar og tcekid stodvast sjaltkrafa pegar 6ll ljdsin eru slokkt.

Notkun skaftryksugunnar
1. Ytid & kveikja/slokkva hnappinn til ad kveikja a ryksugunni.
Pad kviknar @ LED-ljosunum a golfstatnum.

2. Ytid & sogstyrkshnappinn til ad skipta @ milli tveggija tiltaekra sogstyrkja.
3. Ytid & kveikja/sldkkva hnappinn til ad slékkva @ ryksugunni.
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Notkun handryksugunnar
1. Ytid & losunarhnappinn a skaftryksugunni og takid i handfangid til ad fiarlcegja hana.
e Til ad nota afpurrkunarburstann, setjid hann inn T sogstat ryksugunnar.

e Til ad nota frammio6a stdtinn, setjid hann inn 7 sogstit ryksugunnar.
2. Yiid & kveikja/slokkva hnappinn til ad kveikja @ henni.
3. Ytid & kveikja/sldkkva hnappinn til ad slékkva @ henni.

Hledsla skaftryksugunnar

Hladid skaftryksuguna ad fullu fyrir fyrstu notkun.

VIDVORUN!
A e Gangid Or skugga um ad Ottaksspennan samsvari spennunni sem tilgreind er
@ merkingu hledslutaekisins adur en taekid er tengt vid raftenginguna. Ef vafi
leikur @ pessu, hafid samband vid vidurkenndan rafvirkja.

e Togid ekki i rafmagnssniruna til ad taka teekid Or sambandi. Takid pétt i
rafmagnstengilinn og togid hann Gt Or rafmagnsinnstungunni.

e Ekki draga eda bera tcekid med rafmagnssnirunni, nota sniruna sem
handfang, loka hurd @ sniruna eda toga sniruna i kringum hvassar bronir
eda horn.

¢ Notid einungis hledslutcekid sem Utvegad er af framleidandanum.

e Ekki aftengja rafhléduna eda nota hana i neinum tilgangi 68rum en hin er
cetlud fyrir.

e Ekki nota hledslutcekid til ad hlada nein énnur teeki en pad sem pad er cetlad
fyrir.

e Ekki snerta hledslutcekid, hledsluklona, hledslutengid eda rafmagnstengilinn
med hendurnar blautar.

e Ekki nota eda hlada teekid utandyra.

ATHUGADU!
Vid hledslu verdur ad vera slokkt & ryksugunni og han ekki i notkun.

Hledsla skaftryksugunnar
1. Setjid hledslumillistykkid inn 7 hledslugrunninn.

2. Stingid hledslumillistykkinu inn T rafmagnsinnstungu.

3. Lyftid henni og setjid tryggilega & hledslukvina. Gangid 0r skugga um ad hin tengist vel vid
hledslugrunninn.
Pegar skaftryksugan byrjar ad hladast kviknar @ ljgsum rafhléduvisisins til ad syna
rafhlodustoduna.

Hledslu er lokid pegar 6l hledsluljosin lysa. Ryksugan er ad fullu hladin eftir u.p.b. 4
klukkustundir.
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HREINSUN OG VIDHALD

Hreinsun skaftryksugunnar

VIDVORUN!
A e Slokkvid a teekinu adur en pad er tekid Or sambandi.

Takid taekid Or sambandi adur en prif eda vidhald er framkvaemt til ad fordast
raflost.

Togid ekki i rafmagnssndruna til ad taka teekid Or sambandi. Takid pétt i
rafmagnstengilinn og togid hann Gt Or rafmagnsinnstungunni.

Ekki dyfa teekinu, rafmagnssnirunni, hledsluteekinu eda klénni i vatn eda
neinn annan vokva fyrir prif til fordast dhcettu.

Ekki snerta hledslutcekid, hledsluklona, hledslutengid eda rafmagnstengilinn
med hendurnar blautar.

ATHUGADU!
@ e RAdlagt er ad hreinsa rykilatio eftir hverja notkun. Hreinsid eda skiptid 0t HEPA

siunni ef hon er stiflud aof upps6fnudu ryki.

Har eda annad rusl getur fleekst 1 rafknOna sndningsburstanum eftir notkun
lengri tima. Hreinsi® hann reglulega til ad vidhalda skilvirkni teekisins.

Haegt er ad kaupa HEPA siur og adra varhluti fra ryksugusmasoéluadilum.
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1. Ytid & losunarhnapp rykilatsins til ad fiarleegja rykilatié og siusamsteeduna fra
handryksugunni.
VIDVORUN! Slokkvid a teekinu fyrir hreinsun.
ATHUGADU! Ef afpurrkunarburstinn eda frammiéi staturinn eru uppsettir, aftengié pa
fra handryksugunni fyrir hreinsun.

2. Fjarleegid siusamstceeduna frd rykilatinu. Snoid siuhandfanginu til ad aftengja HEPA siuna.

3. Hreinsi0 rykilatid og siusamsteeduna:
a. Tcemid rykilatio.

b. Skolid rykilatid, siuhlifina og HEPA siuna vandlega.
c. burrkid alveg af hverjum hlut.
d. Eftir hreinsun, setjid hlutina aftur 7 6fugri r6d T handryksuguna.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Bilanagreining - ISLENSKA 81

4. Snoningsburstinn hreinsadur:
a. Ytid & losunarhnapp sndningsburstans til ad opna sndningsburstahlifina.

b. Fjarleegid sniningsburstann.
c. Fjarleegid oll har sem eru fost i sndningsburstanum.
d. Setjid snoningsburstann aftur i og lokid snOningsburstahlifinni.

BILANAGREINING

VIBVORUN!
Ef taekid virkar ekki rétt, eda einhver ahyggjuefni eru vardandi teekid. Hafdu
samband vid Elvita pjonustu ef b0 parft hjdlp med tcekid pitt.

TAKNILYSING

Teeknilysing
Nettd pyngd, skaftryksuga 2,5kg
Nett6 pyngd, handryksuga 1,1kg
Heoed 1160 mm
Breidd golfstits 273 mm
Lengd rafmagnssniru 1,5m
Sogstyrkur 6,5 kpa
Hledslutimi ~ 4 Klst.
Rafhlédutimi <52 min.
Héavadastig <76 dBA
Vinnsluspenna DC18V
Inntak millistykkis 100 V-240V / 50/60 Hz
Uttak millistykkis 22V /500 mA
Malafl 100 W
Uppgefinn straumstyrkur 05A
Gerdaraudkenni CSD3180S
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